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PROTEGER O AMBIENTE

Indicag6es ambientais e de poupanca

Consumo energético e de agua

O consumo de agua e de energia pode ser afetado pelo peso da
carga. Para tirar o melhor proveito possivel do seu equipamento,
carregue-o com a quantidade maxima de roupa seca correspondente
ao programa em questao.

Carregar a maquina uniformemente até a capacidade indicada pelo
fabricante para cada respetivo programa, contribuira para poupar
energia e agua.

Os programas mais eficientes em termos de consumo de energia
sdo, geralmente, os que funcionam a temperaturas mais baixas e
durante mais tempo.

O ruido e a humidade restante sao influenciados pela velocidade de
centrifuga¢ao: quanto maior for a velocidade de centrifugacdo na
fase de centrifugacdo, maior sera o ruido e menor sera a humidade
restante.

Para lavar menores quantidades de roupa, o sistema de
reconhecimento automatico da carga ira ajudar a reduzir a
quantidade de dgua e energia utilizada.

Use o programa rapido para cargas pequenas e levemente sujas, de
forma a poupar agua e eletricidade.

Os detergentes de roupa para agua fria podem ser igualmente
eficazes a baixas temperaturas (cerca de 20 °C). A utilizacao de
configuragdes de 20 °C ira consumir menos energia do que
temperaturas de 30 °C ou superiores.

Detergente

O detergente deve ser escolhido de acordo com o tipo, cor e sujidade
do tecido e a temperatura de lavagem. Deve ser utilizado de acordo
com as instrucBes do fabricante do detergente. Apenas utilize
detergentes adequados a maquinas de lavar roupa do tipo tambor
(carga frontal).

SINDNLY0d
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4 PROTEGER O AMBIENTE

+ Utilize menos detergente com cargas mais pequenas.

Selecionar op¢des e fungdes extra

* Selecione a temperatura da agua adequada para o tipo de carga que
estd a lavar. Para obter os melhores resultados, respeite as etiquetas
de conservag¢do das roupas.

* Aopcdo de pré-lavagem é recomendada para lavar uma carga muito
suja.

Eliminacao do material da embalagem

+ Os materiais da embalagem sdo criados para proteger o
equipamento de danos inesperados durante o transporte.

* Apos a instalacao do equipamento, elimine os residuos da
embalagem de acordo com os simbolos de reciclagem dos varios
tipos de materiais. Coloque os residuos da embalagem nos
recipientes corretos para que sejam reciclados.
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Eliminacao do seu aparelho usado

)= ¢

* Este simbolo de um caixote do lixo com rodas e linhas

cruzadas sobrepostas indica que os residuos de produtos
elétricos e eletrénicos (REEE) devem ser eliminados
separadamente do lixo doméstico.

Os produtos elétricos usados podem conter substancias
perigosas, pelo que, a eliminacdo correta do seu aparelho
usado pode contribuir para evitar potenciais
consequéncias negativas para o ambiente e saude
humana. O seu aparelho usado pode conter pecas
reutilizaveis que podem ser usadas para reparar outros
produtos e outros materiais Uteis que podem ser
reciclados para preservar os recursos limitados.

Pode levar o seu aparelho a loja onde o adquiriu, ou
contactar a sua entidade local de recolha e tratamento de
residuos para obter mais informacdes relativas ao ponto
de recolha de REEE autorizado mais proximo. Para obter
informacg6es mais atualizadas relativas ao seu pais, visite
www.lg.com/global/recycling

v
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6 INSTRUCOES DE SEGURANCA

INSTRUCOES DE SEGURANCA
LEIA TODAS AS INSTRUCGES ANTES DE UTILIZAR

As seguintes diretrizes de seguranca destinam-se a evitar riscos ou
danos imprevistos resultantes de utilizacdo incorreta ou perigosa do
equipamento.

As diretrizes encontram-se divididas em "AVISO" e "CUIDADO",
conforme descrito abaixo.

Mensagens de seguranca

A Este simbolo é apresentado para assinalar assuntos e
utilizacdes que podem representar perigo. Leia
cuidadosamente a sec¢ao com este simbolo e siga as
instrucdes de forma a evitar riscos.

A AVISO
Isto indica que a ndo observancia das instru¢des pode
provocar ferimentos graves ou morte.

A CUIDADO

Isto indica que a ndo observancia das instru¢des pode
provocar ferimentos menores ou danos no produto.

AVISO

A\ AVISO

Para reduzir o risco de explosao, incéndio, morte, choque elétrico,
ferimentos ou queimaduras causadas pela dgua em pessoas aquando
da utilizagdo deste produto, siga as precaucdes basicas, incluindo o
que se segue:

Segurancga técnica

* Este equipamento pode ser utilizado por criangas com idades a partir
dos 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimentos,
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desde que tenham sido advertidas e instruidas relativamente a
utilizacdo do equipamento de uma forma segura e que
compreendam os riscos envolvidos. As criancas ndo devem brincar

L
com o equipamento. A limpeza e a manutencdo destinadas ao 3
utilizador ndo devem ser realizadas por criancas sem supervisao. =
. . . . . C
* As crian¢as com idade inferior a 3 anos devem ser mantidas Q
afastadas, exceto se continuamente supervisionadas. m

* Se o0 cabo de alimentacdo estiver danificado, deve ser substituido
pelo fabricante, pelo seu fornecedor de servicos ou pessoas
igualmente qualificadas para evitar riscos.

* As aberturas de ventilacdo ndo devem ser obstruidas por carpetes.

* Este equipamento destina-se a ser utilizado apenas em ambiente
domeéstico.

+ Utilize o novo tubo ou conjunto de tubos fornecidos com o
equipamento. A reutilizacdo de tubos antigos pode originar uma
fuga de agua e eventuais danos materiais.

* A pressao da agua deve encontrar-se entre 50 kPa e 800 kPa.

Capacidade maxima

Nalguns ciclos, a capacidade maxima de roupa seca a ser lavada é de
13 kg.

A capacidade maxima recomendada para cada programa de lavagem
pode variar. Para obter bons resultados de lavagem, consulte a Tabela
de programas no capitulo FUNCIONAMENTO para obter mais
detalhes.

INSTALACAO

* Este equipamento sé deve ser transportado por duas ou mais
pessoas, segurando-o firmemente.

+ Ndo instale o equipamento num local humido ou empoeirado. Ndo
instale nem mantenha o equipamento numa area exterior ou em
qualquer area sujeita as condicfes climatéricas, tais como luz solar
direta, vento, chuva ou temperaturas abaixo de zero.
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* Certifique-se de que a ficha elétrica se encontra bem encaixada na
tomada.

+ Ndo ligue o equipamento a tomadas com multiplas entradas,
quadros de eletricidade, ou a extensdes elétricas.

* Nao modifique a ficha elétrica fornecida com o equipamento. Se esta
nao encaixar na tomada, solicite a um eletricista qualificado para
instalar uma tomada adequada.

* Este equipamento esta equipado com um cabo de alimentagdo-terra
/ condutor (pino de terra) e uma ficha de ligacdo a terra. A ficha
elétrica deve estar ligada a uma tomada adequada que esteja
devidamente instalada e ligada a terra em conformidade com todos
os codigos e regulamentos locais.

* Aligacdo incorreta do condutor de ligacao a terra do equipamento
pode resultar no risco de choque elétrico. Se tiver duvidas quanto ao
facto de o equipamento estar devidamente ligado a terra, consulte
um eletricista ou técnico de assisténcia qualificado.

Funcionamento

* Nunca tente utilizar o equipamento caso esteja danificado, avariado,
parcialmente desmontado ou tiver pecas partidas ou em falta,
incluindo um cabo ou uma ficha danificado(a).

+ Ndo toque com qualquer tipo de objeto afiado no painel de controlo
para utilizar o equipamento.

+ Ndo tente separar quaisquer painéis nem desmontar o equipamento.

+ Ndo repare nem substitua qualquer peca do equipamento. Todas as
repara¢des e manutencdes devem ser realizadas por técnicos de
assisténcia qualificados, exceto se especificamente recomendado no
manual do utilizador. Utilize apenas pecas de fabrica autorizadas.

+ Ndo empurre excessivamente a porta para baixo quando a porta do
equipamento estiver aberta.

+ Ndo coloque animais, tais como animais domésticos, dentro do
equipamento.

* Ndo lave pecas que sejam especificadas pelo fabricante como nao
lavaveis na etiqueta de conservacao.
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* Mantenha a area em torno do equipamento livre de materiais
combustiveis, tais como cotdo, papel, trapos, produtos quimicos, etc.

* Ndo deixe a porta do equipamento aberta. As crian¢as podem —
pendurar-se na porta ou gatinhar para dentro do equipamento, 3
provocando danos ou ferimentos. g

+ Ndo coloque, lave ou seque artigos que foram limpos, lavados, @
molhados ou manchados com substancias combustiveis ou o

explosivas (como ceras, removedores de cera, 0leo, tinta, gasolina,
desengordurantes, solventes de limpeza a seco, querosene,
petréleo, tira-nddoas, terebintina, éleo vegetal, 6leo de cozinha,
acetona, alcool, etc.). A utilizagdo incorreta pode causar um incéndio
ou explosao.

+ Ndo utilize ou armazene substancias inflamaveis ou combustiveis
(éter, benzeno, alcool, produtos quimicos, GPL, spray combustivel,
gasolina, diluente, petrdleo, inseticida, ambientador, cosméticos,
etc.) junto ao equipamento.

* Nunca aceda ao interior do equipamento durante o seu
funcionamento. Aguarde que o tambor tenha parado totalmente.

* Ndo toque na porta durante um programa de temperatura elevada.

* Em caso de fuga de agua do equipamento ou inundacdo, desligue a
ficha elétrica e entre em contacto com o centro de apoio ao cliente da
LG Electronics.

* Desligue as torneiras de agua para aliviar pressao nos tubos flexiveis
e valvulas e para minimizar as fugas em caso de quebra ou rutura.
Verifique o estado dos tubos flexiveis de enchimento; devem ser
substituidos ao fim de 5 anos.

+ Se ocorrer uma fuga de gas (isobutano, propano, gas natural, etc.),
dentro de casa, ndo toque no equipamento nem na ficha elétrica e
proceda a ventilacdo da area imediatamente.

* Se o tubo de drenagem ou tubo de entrada ficar congelado durante
o inverno, utilize-o unicamente apds descongelamento.

* Mantenha todos os detergentes para lavagem, amaciadores e lixivia
fora do alcance das criancas.

* Ndo toque na ficha elétrica ou nos controlos do equipamento com as
maos molhadas.
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* Ndo dobre excessivamente o cabo de alimenta¢do nem coloque um
objeto pesado sobre o mesmo.

+ Evite tocar em agua que esteja a escorrer do equipamento durante a
lavagem.

* Certifique-se de que a drenagem esta a funcionar corretamente. Se a
agua ndo for drenada corretamente, podem ocorrer inundacdes.

* Quando a temperatura do ar € elevada e a temperatura de agua é
baixa, pode ocorrer condensagdo e molhar o chdo.

* Limpe a sujidade ou pé nos contactos da ficha de alimentagdo.

Manutencgao

* Desligue o equipamento da fonte de alimenta¢do antes de o limpar.
Definir os controlos para a posicdo DESLIGADO ou para o modo de
espera nao desliga o equipamento da fonte de alimentacao.

* Ligue firmemente a ficha elétrica a tomada apds eliminar
completamente qualquer humidade ou sujidade.

* Para proceder a limpeza do equipamento, ndo pulverize agua no
interior ou exterior do mesmo.

* Nunca desligue o equipamento da tomada puxando pelo cabo de
alimentacdo. Segure sempre firmemente a ficha elétrica e retire-a da
tomada.

* Apenas um técnico de assisténcia autorizado pelo centro de
atendimento da LG Electronics pode desmontar, reparar ou alterar o
equipamento. Entre em contacto com o centro de apoio ao cliente da
LG Electronics caso mova ou instale o equipamento num local
diferente.

Eliminacao
* Antes de eliminar um equipamento antigo, desligue-o. Corte o cabo

diretamente atras do equipamento para evitar uma utilizagao
indevida.

* Elimine todo o material de embalagem (tal como sacos de plastico e
esferovite), afastando-o do alcance das criancas. O material de
embalagem pode causar asfixia.
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* Corte o cabo de alimentacdo e remova a porta antes de proceder a
eliminacdo deste para evitar o risco de crian¢as ou animais pequenos
ficarem presos no seu interior.

SINDNLY0d
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12 INSTALACAO

INSTALACAO

Pecas e especificacdes

OBSERVACAO

+ O aspeto e as especificagdes podem ser alterados sem aviso prévio para melhorar a qualidade do
equipamento.

Vista frontal Vista traseira

d

@ rainel de controlo @ Ficha elétrica

@ Gaveta do dispensador de detergente @ Parafuso de transporte
© Tambor © Tubo de drenagem

O rorta

© Tampa de protecio
@ Tampsao de drenagem
@ Filtro da bomba de drenagem

O Pés de nivelamento
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Especificacoes
Modelo F4WR9513A2W
Tensdo de alimentacdo 220-240 V~, 50 Hz
Peso do produto 73 kg
Dimensdes (mm)
D"
o
kiD
S -
H
W 600 D 615 D" 1135
H 850 D' 660

SINDNLY0d
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14 INSTALACAO

Acessorios

Tubo de abastecimento de dgua fria

Placas antiderrapantes

Suporte curvo para fixar o tubo de drenagem

Tampas para cobrir os buracos dos parafusos de
transporte
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Requisitos do local de
instalacao

Antes de instalar o equipamento, verifique as
seguintes informagdes para se certificar de que o
equipamento é instalado no local correto.

Local de instalacao

+ Este equipamento deve ser instalado em
superficies firmes para minimizar a vibracdo
durante o ciclo de centrifugacdo. O tipo de
superficie ideal é em cimento, sendo muito
menos propensa a vibragdes durante o ciclo de
centrifugacdo do que as tabuas de madeira ou
uma superficie acarpetada.

+ Se for impossivel evitar o posicionamento do
equipamento junto de um forno a gas ou carvao,
deve ser introduzido entre os dois
equipamentos um isolante (850 x 600 mm)
coberto com folha de aluminio no lado voltado
para o forno ou fogdo.

* Quando o equipamento for instalado, certifique-
se de que é facilmente acessivel a um técnico no
caso de uma avaria.

+ Ao instalar o equipamento, ajuste os quatro pés
usando a chave de parafusos de transporte
fornecida para garantir que o equipamento fica
estavel.

+ Certifique-se que ha espaco suficiente para a
abertura total da porta do equipamento.

+ Para garantir folga suficiente para os tubos de
entrada de dgua, tubo de drenagem e fluxo de
ar, garanta folgas minimas de pelo menos 20
mm nas laterais e 100 mm atras do
equipamento. Lembre-se de que molduras de
parede, porta ou superficie podem aumentar as
folgas necessarias.

—>|<—
w

Index Folga (mm)
A 100
B 5
(o 20

A AVISO

+ Este equipamento deve ser utilizado apenas
para fins domésticos e ndo deve ser utilizado em

estruturas moveis.

Pisos em madeira (pisos

flutuantes)

Ao instalar o equipamento em superficies de
madeira, use vedantes de borracha para reduzir
vibragdes e desequilibrios excessivos. As
superficies de madeira ou flutuantes podem
contribuir para vibragdes e desequilibrios
excessivos, erros e mau funcionamento.

&y

+ Parareduzir vibracdes, recomendamos a
colocagdo de vedantes de borracha @ com pelo
menos 15 mm de espessura sob cada pé de
ajuste do equipamento, fixos a pelo menos duas
vigas do soalho com parafusos.

+ Se possivel, instale o equipamento num dos
cantos da divisdo, onde o piso é mais estavel.

+ Encaixe os vedantes de borracha para reduzir a

vibracdo.

v
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16 INSTALACAO

A CUIDADO

Se o equipamento for instalado sobre uma
superficie instavel (por exemplo, sobre uma
superficie de madeira), a garantia ndo cobrira
quaisquer danos nem os custos incorridos
inerentes a instalagdo sobre uma superficie
instavel.

~ .|
OBSERVACAO

+ Pode adquirir vedantes de borracha (n.° de peca
4620ER4002B) no centro de atendimento da LG.

Ventilagao

+ Certifique-se de que a circulagcdo de ar em torno
do equipamento ndo é impedida por alcatifas,
tapetes etc.

Temperatura ambiente

* Nao instale o equipamento em divisdes onde
possam ocorrer temperaturas abaixo de zero.
Tubos congelados podem estourar sob pressao.
A fiabilidade da unidade de controlo eletrénico
pode ser prejudicada a temperaturas abaixo de
zero.

+ Se o0 equipamento for entregue no inverno e as
temperaturas estiverem abaixo de zero, coloque
0 equipamento num local a temperatura
ambiente durante algumas horas antes de o
colocar em funcionamento.

Ligacao elétrica

+ Nao utilize uma extensdo ou um adaptador
duplo.

+ Desligue sempre a ficha do equipamento e o
abastecimento de dgua ap6s utilizagdo.

+ Ligue o equipamento a uma tomada de terra,
em conformidade com os regulamentos
elétricos em vigor.

+ O eletrodoméstico deve ser posicionado de
modo a facilitar o acesso a ficha.

+ Atomada deve encontrar-se a 1 metro de cada
lado do equipamento.

A AVISO

As reparag@es no equipamento devem ser
realizadas apenas por pessoal qualificado.
Reparacdes realizadas por pessoas ndo
qualificadas podem provocar ferimentos ou
avarias graves. Entre em contacto com um
assistente técnico autorizado LG.

+ Aficha elétrica deve ser ligada a uma tomada
adequada que esteja devidamente instalada e
ligada/tomada a terra em conformidade com
todos os cddigos e regulamentos locais.

Retirar o equipamento da
embalagem

Retirar o equipamento da base
de esferovite

Apés remover o cartdo e material de transporte,
retire o equipamento da base de esferovite.

t\—y

o

+ Certifique-se de que o suporte @* da cuba sai
juntamente com a base e ndo fica preso a parte
inferior do equipamento.

+ Setiver de deitar o equipamento pararemover a
base de cartdo @, proteja sempre as partes
laterais do equipamento e deite-o
cuidadosamente de lado. Ndo deite o
equipamento pelo seu lado frontal ou traseiro.

* Esta funcionalidade pode variar em func¢do do
modelo adquirido.
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Remover os conjuntos de
parafusos de transporte

Para evitar que o equipamento vibre intensamente
e quebre, remova os parafusos e retentores de
transporte.

1 Comece pelos dois parafusos de transporte

inferiores @, use a chave (incluida) para
desapertar totalmente todos os parafusos de
transporte, girando-os no sentido contrario ao
dos ponteiros do relégio.

2 Remova os conjuntos de parafusos abanando-
os ligeiramente enquanto puxa.

3 Instaleas tampas para buracos.

+ Encontre as tampas para buracos @
incluidas no conjunto de acessérios ou
fixadas na parte traseira.

OBSERVACAO

*+ Guarde os parafusos e retentores de transporte
para uso futuro.

+ Transporte este equipamento para evitar
quebras, como explicado abaixo:

- Os parafusos de transporte sdo reinstalados.

- 0O cabo de alimentagdo esta preso na parte
traseira do equipamento.

Nivelar o equipamento

Verificar o nivelamento

Quando pressiona diagonalmente as
extremidades da placa superior, o equipamento
ndo deve deslocar-se para cima nem para baixo
(verifique ambas as dire¢des).

+ Se o equipamento oscilar quando pressiona
diagonalmente a placa superior do
equipamento, ajuste novamente os pés.

+ Verifique se o equipamento se encontra
perfeitamente nivelado apés a instalagdo.

OBSERVACAO

+ As superficies de madeira ou flutuantes podem
contribuir para vibra¢des e desequilibrios
excessivos. O reforco ou armacdo da superficie
de madeira pode ser considerado para parar ou
reduzir o ruido e a vibragao excessivos.

+ Nunca tente corrigir um desnivelamento do piso
colocando pedacos de madeira, cartdo ou
materiais semelhantes por baixo do
equipamento.

Ajustar e nivelar os apoios

Quando instalar o equipamento, este deve estar
alinhado e perfeitamente nivelado. Se este ndo
estiver devidamente alinhado e nivelado, pode
danificar o equipamento ou impedi-lo de funcionar
corretamente.

1 Se o piso for irregular, gire os apoios
niveladores conforme necessario.

+ Nao insira pedacos de madeira, etc., por
baixo dos apoios.

SINDNLY0d
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18 INSTALACAO

+ Certifique-se de que os quatro apoios se
encontram estdveis e assentes no chao.

~ |

OBSERVACAO

+ N&o instale a maquina de lavar roupa num
rodapé, suporte ou superficie elevada, a menos
que seja fabricada pela LG Electronics para uso
com este modelo.

2 Verifigue se 0 equipamento estd perfeitamente
nivelado utilizando um nivel de bolha de ar @.

o

3 Fixe os apoios ajustaveis usando as porcas de
seguranca @ girando-as no sentido contrario

ao dos ponteiros do relégio contra a parte
inferior do equipamento.

Eﬁ

4 Verifique se todas as porcas de seguranca da

parte inferior do equipamento estdo
devidamente apertadas.

OBSERVACAO

+ O posicionamento e nivelamento adequados do
equipamento garantirdo um funcionamento
prolongado, regular e fidvel.

+ O equipamento deve estar 100% na horizontal e
manter-se em posi¢do firme em uma superficie
dura e plana.

+ N&o deve balancar pelos cantos sob a carga.

+ Nao permita que os pés do equipamento se
molhem, pois tal pode provocar vibragdo ou
ruido.

Utilizar placas antiderrapantes

Esta funcionalidade pode variar em fung¢do do
modelo adquirido.

Se instalar o equipamento sobre uma superficie
escorregadia, o mesmo podera mover-se devido a
vibragdo excessiva. O nivelamento incorreto pode
provocar avaria devido ao ruido e vibragdo. Se isso
ocorrer, instale placas antiderrapantes sob os pés
de nivelamento e ajuste o nivel.

1 Limpe o chdo para fixar as placas
antiderrapantes.

+ Utilize um pano seco para remover e limpar
objetos estranhos e humidade. Se
permanecerem restos de humidade, as
placas antiderrapantes podem escorregar.
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2 Ajuste o nivel apés colocar o equipamento no = T
J P b OBSERVACAO

+ Nao aperte excessivamente o tubo de

local de instalagdo.

abastecimento de 4gua ou njo utilize -
3 Coloque a face adesiva @ das placas dispositivos mecanicos para apertar as valvulas 8
) N de entrada.
antiderrapantes voltada para o chdo. ) E‘
+ Amaneira mais eficaz consiste eminstalar as ) INao € necteszarl(;a p,rotegao contra refluxo para %
placas antiderrapantes por baixo dos pés Igar a entrada de agua. C
dianteiros. Se for dificil colocar as placas por P

baixo dos pés dianteiros, fixe-as por baixo
dos pés traseiros.

Verificar a vedacao de borracha

S3o fornecidas duas vedacdes de borracha @ com
o tubo de abastecimento de dgua. Sdo utilizadas
para evitar fugas de dgua. A ligacdo as torneiras
deve ser suficientemente apertada.

¥

\y
!

&

+ Nao utilize dispositivos mecanicos, como garras
aderentes para apertar o tubo de abastecimento
de dgua. Certifique-se que a extremidade curva
do tubo de abastecimento de agua se encontra

4 Coloque o equipamento sobre as placas ligada ao equipamento.

antiderrapantes.

+ N&o fixe a face adesiva @ das placas
antiderrapantes aos pés do equipamento.

~ .|
OBSERVACAO

* Pode encontrar placas antiderrapantes
adicionais no centro de atendimento da LG

Electronics.
Ligar o tubo a torneira de agua
Ligar tubo tipo parafuso a uma torneira com
H rosca
ngar 0 tUb~O de . Aperte o conector do tubo de abastecimento a
allmentagao de agua torneira de abastecimento de dgua. Aperte
manualmente apenas com a ajuda de um pano
Nota para Iigagéo macio. Ndo aperte demais o tubo de

+ Apressao da agua deve encontrar-se entre 50
kPa e 800 kPa (0.5-8.0 kgf/cm?). Se a pressdo da
4gua for superior a 800 kPa, deve instalar um
dispositivo de descompressao.

+ Verifique regularmente o estado do tubo de
abastecimento de dgua e substitua-o se
necessario.
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abastecimento com qualquer dispositivo
mecanico.

o
(=
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OBSERVACAO

+ Apos ligar o tubo de entrada a torneira de agua,
abra a torneira de dgua para limpar substancias
estranhas (sujidade, areia, serradura, etc.) das
condutas de dgua. Drene a 4gua para um balde
e verifique a temperatura da mesma.

Ligar o tubo ao equipamento

Aparafuse o tubo de abastecimento de dgua a
valvula de entrada de 4gua localizada na parte
traseira do equipamento.

+ Em caso de modelos com uma entrada de 4gua,
nao ligue o tubo ao abastecimento de dgua
quente. Ligue apenas o abastecimento de dgua
fria.

~ .|
OBSERVAGAO

+ Apds completar a ligacdo, se o tubo verter dgua,
repita os mesmos passos. Utilize o tipo de
torneira mais convencional para o
abastecimento de dgua. Caso a torneira seja

quadrada ou demasiado grande, remova a placa
de guia antes de inserir a torneira no adaptador.

+ Certifique-se de que o tubo ndo se encontra
dobrado nem preso.

Instalar o tubo de
drenagem

Instalar o tubo de drenagem
com o suporte curvo

O tubo de drenagem ndo deve ser colocado a mais
de 100 cm acima do solo. A d4gua no equipamento
podera ndo conseguir drenar ou poderd drenar
lentamente.

+ Fixar o tubo de drenagem corretamente ira
proteger o chdo de danos devido a fugas de
agua.

\ fsﬂy

<100cm
<100cm

Se o tubo de drenagem for demasiado
comprido, ndo o force para a parte de tras do
equipamento. Esta acdo ird provocar ruidos
estranhos.
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+ Conecte o suporte curvo a, assegurando-se de
que ndo fica a mais de 10 cm de distancia da
extremidade do tubo de drenagem.

+ Assegure-se de que o tubo de drenagem ndo
estd inserido mais de 15 cm no orificio de
drenagem.

+ Quando instalar o tubo de drenagem num lava-
loica, fixe-o firmemente com cordel.

v
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FUNCIONAMENTO

Sintese do funcionamento

Utilizar o equipamento

Antes da primeira lavagem, selecione o programa
de lavagem Algodao e adicione metade da
quantidade de detergente. Ligue o equipamento
sem roupas. Esta acdo eliminara residuos e dgua
do tambor que possam ter permanecido durante o
fabrico.

1 Separe as roupas e encha a maquina.

+ Separe as roupas por tipo de tecido, nivel de
sujidade, cor e tamanho da carga, conforme
necessario. Abra a porta e encha o
equipamento com as pegas.

A CUIDADO

+ Antes de fechar a porta, verifique se todas as
roupas e itens estdo dentro da cuba e ndo ficam
sobre a vedacdo de borracha da porta, onde
serdo presos quando a porta for fechada. Ndo
fazer isso causara danos a vedag¢do da porta e as
roupas.

+ Retire as pecas da junta flexivel da vedag¢do da
porta para evitar danos na roupa e na vedagao
da porta.

2 Adicione produtos de limpeza ou detergente e
amaciador.

+ Adicione a quantidade adequada de
detergente no dispensador de detergente.
Adicione lixivia ou amaciador de roupa nas
zonas apropriadas do dispensador, se assim
o pretender.

3 Ligue o equipamento.

* Prima o botdo Alimentagao para ligar o
equipamento.

4 Escolhao programa pretendido.

* Prima o botdo de programa repetidamente
ou gire o botdo seletor de programa até o
programa pretendido ser selecionado.

+ Agora, selecione a temperatura de lavagem
e a velocidade de centrifugacdo. Preste
atencdo a etiqueta de conservagdo da sua
roupa.

5 mnicieo programa.

* Prima o botdo Inicio/Pausa para iniciar o
programa. O equipamento ira agitar
brevemente sem dgua para medir o peso da
carga. Se o botdo Inicio/Pausa nao for
premido no espago de um determinado
momento, 0 equipamento desligara e todas
as defini¢bes se perderdo.

- I
OBSERVACAO

+ No caso seguinte, a porta ndo se abrird mesmo

que se faga uma pausa no programa de lavagem
ou se desligue a maquina de lavar roupa.

- Quando a maquina de lavar roupa inicia um
programa de lavagem e tem agua dentro do
tambor, a porta ndo se abrird para evitar uma
inundagdo até que a maquina de lavar roupa
drene completamente a agua.

6 Fim de programa.
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* Quando o programa estiver terminado, sera
emitido um sinal sonoro. Retire de imediato
as suas roupas do equipamento para reduzir
o enrugamento. Verifique se em torno da
vedacdo da porta existem pecas pequenas
que possam ter ficado presas.

v
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Painel de controlo

O painel de controlo real pode ser diferente de modelo para modelo.

Funcionalidades do painel de controlo

CICLO DE VAPOR

e —1 09

Al Wash4=) Tecidos Delicados ) ]
Algodao \_ Lavagem a Mao/La 20c 30¢ iTemperatura
Eco 40-60 \ Roupa Desportiva 60C 95T
TurboWash 39 — — 14 Minutos : o %
Mix Edreddo 400 80 E 2
Fibras ~ Limpeza da Cuba 1200140 :
Anti-alergias "~ Download Programa §| Vapor |y TurboWash |Pré—lavagem| {Final Diferido| y Adicionar Roupa
‘ *Anti-vincos *Enxaguamento+ *Intensivo *Wi-Fi *Inicio Remoto
d) ’" ! — *Som On/Off —' < *Blogueio Crangas
T Pressione para Iniciar
Descricao

@ | Botdo Alimentagdo

*+ Prima este botdo para ligar a maquina de lavar roupa.

@® | Seletor de programas
+ Tem a sua disposi¢do programas consoante o tipo de roupa.

* Uma luzird indicar o programa selecionado.

© | Botdo Inicio/Pausa
+ Este botdo é utilizado para iniciar ou para interromper o programa de lavagem.

+ Se for necessaria uma paragem temporaria do programa de lavagem, prima este botdo.

O | Opgdes e fungdes extra

3 segundos. O respetivo simbolo acende-se no ecra.
+ Permite selecionar programas adicionais e ird acender quando selecionado.
Inicio Remoto

Com a aplicacdo LG ThinQ, pode usar um smartphone para controlar seu equipamento
remotamente.

+ Para utilizar esta funcio, consulte a seccio FUNCOES SMART.

Wi-Fi

Prima continuamente o botdo Final Diferido durante 3 sequndos para iniciar a conexdo do
equipamento na aplica¢cdo LG ThinQ.

+ Para utilizar as fungdes extra, prima ou mantenha premido o botdo correspondente durante
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Descricao

© | Personalizar o programa de lavagem
Use estes bot8es para ajustar as configuragdes de temperatura da agua ou velocidade de
centrifugacdo para o programa selecionado.

+ As configurag8es atuais sdo exibidas no ecra.

+ Pressione o botdo dessa opg¢do para selecionar outras configuragdes.

@ | Botdes ezDispense
+ Pressione o Dispensador 1 ou Dispensador 2 para selecionar a funcdo ezDispense.
+ O LED acender-se-a para indicar o tipo e quantidade de detergente selecionado.
* Quando o detergente ou amaciador for insuficiente:
- No caso de pressionar o botdo Alimentagao: O LED piscard e o alarme soara.

- Se o0 equipamento for posto em funcionamento: O LED piscara.
Limpeza do Sistema ezDispense

* Pressione o botdo Centrifugagdo durante 3 segundos para usar a funcdo Limpeza do
Sistema ezDispense. Use esta fungdo sempre que alterar o tipo de detergente ou amaciador.
Esta funcdo limpa o detergente residual ou amaciador na mangueira conectada ao
ezDispense (a0 mudar o tipo de detergente ou amaciador).

@ | Ecrd

+ O ecra mostra as defini¢des, o tempo restante estimado, op¢des e mensagens de estado.
Quando o equipamento é ligado, as predefini¢des no ecra irdo acender-se.

+ Enquanto o peso da carga é detetado automaticamente, o ecra no painel de controlo pisca.

Ecra de hora e estado

R

[olot ==
'-

9—- L -
-1
X Y )
© 6 6 0 ©

Descricao

@ | Indicadores de estado do programa

* Quando um programa de lavagem esta em execucdo, o LED da fase ativa piscara e os LEDs
das fases restantes permanecerdo constantes. Quando uma fase estiver concluida, o LED
apagar-se-a. Se um ciclo for pausado, o LED da fase ativa ird parar de piscar.

v
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Descricao

AIDD

+ O AIDD {) fornece as acbes apropriadas de rotacio do tambor apés a conclusdo da detecdo
de carga.

+ {a) é ativado quando o programa AI Wash é selecionado e executado.

- Se for utilizado detergente em excesso, pode formar-se demasiada espuma e isto causara
um mau desempenho da tecnologia AI DD.

Tempo estimado restante

+ Aduracdo padrdo do programa de lavagem selecionado é exibida sempre que selecionar um
programa. A duragao pode variar de acordo com as opgdes selecionadas.

+ Seoecrd exibir ---, o tempo serd exibido apds o sensor de carga detetar o tamanho da carga.
Isto é normal.

+ O tempo mostrado é apenas uma estimativa. Este tempo é baseado em condicdes de
operacdo normal. Varios fatores externos (peso da carga, temperatura ambiente,
temperatura de entrada da 4gua, etc.) podem afetar o tempo real.

& acende quando a opcdo de Anti-vincos é ativada.

¥ acende quando a opcdo de Enxaguamento+ é ativada.

T4 acende quando a opgdo de Intensivo é ativada.

= acende quando o dispositivo estd conectado a rede Wi-Fi em casa.

© 0 6|00

& acende quando o programa comeca e a porta esta trancada.
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Preparar a carga de
lavagem

Separe a carga para obter melhores resultados de
lavagem, e de seguida, prepare as roupas de
acordo com os simbolos existentes nas etiquetas
de conservagdo.

Dividir a roupa

+ Nivel de sujidade (muito suja, normal, pouco
suja): Separe as roupas de acordo com o nivel de
sujidade. Se possivel, ndo lave pecas muito sujas
juntamente com pecas pouco sujas.

+ Cor (roupa branca, roupa com cores claras,
roupa escura): Separe a roupa escura ou
colorida da roupa branca ou com cores claras, e
lave-as separadamente. Ao mistura-las pode
resultar na transferéncia de tinta ou na
descoloragdo de roupas de cores claras.

+ Cotdo (produgdo de cotdo, retencao de cotdo):
Lave pecas produtoras de cotdo e pegas
coletoras de cotdo separadamente. As pecas
produtoras de cotdo podem resultar na
acumulacdo e formagdo de cotdo nas pecas
coletoras de cotdo.

Verificar as etiquetas de
conservacao

Os simbolos especificarao o contetido do tecido da
sua roupa e como esta devera ser lavada.

Simbolos existentes nas etiquetas
de conservagao

Simbolo Lavagem / Tipo de tecido

+ Apenas lavagem manual
+ L&, Seda

i}

+ Nao lavar

X

Simbolo Lavagem / Tipo de tecido

* Lavagem normal

+ Algodao, Tecidos mistos

+ Fibras

Sintético, Tecidos mistos

+ Lavagem especial de tecidos
delicados

I |G| C

+ Tecidos delicados

OBSERVACAO

+ Para mais informacdo acerca dos simbolos de
lavagem das etiquetas das suas pegas de roupa,
consulte o site da Ginetex (www.ginetex.ch).

[Eleal=

Verificar as roupas antes de
preparar a carga

+ Para poder distribuir a carga uniformemente
durante a centrifugagdo, combine pecas
grandes e pequenas numa carga.

+ N&o lave sé uma pega. Adicione 1 ou 2 pegas
semelhantes para ajudar a equilibrar a carga.

+ Verifique todos os bolsos para certificar-se de
que estdo vazios. Objetos tais como pregos,
ganchos de cabelo, fésforos, canetas, moedas e
chaves podem danificar o seu equipamento e a
prépria roupa.

b

* Quando se lava roupa com tiras compridas
presas, amarre-as ou utilize uma rede para
roupa suja.

+ Utilize uma rede para roupa suja para artigos
pequenos como mangas, meias, collants, roupa

SINDNLY0d
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interior e peligas para evitar que fiquem presos
entre o tambor e a vedacdo da porta.

+ Carregue a rede para roupa suja com menos de
metade da sua capacidade e lave-a com outra
roupa. Evite encher demasiado ou lava-la
separadamente, pois pode provocar um
desequilibrio no tambor, ocasionando um ciclo
de centrifugacdo inadequado.

* Mantenha fechos, ganchos e molas fechados
para certificar-se de que 0os mesmos ndo
engatam noutras roupas.

+ Realize um pré-tratamento de nédoas e
sujidade, esfregando uma pequena quantidade
de detergente dissolvido em agua sobre as
nddoas para ajudar a remover a sujidade.

Adicionar detergentes e
amaciadores de roupa

Dose de detergente

+ O detergente deve ser utilizado de acordo com
as instrucdes do fabricante do detergente e
selecionado de acordo com o tipo, a cor,
sujidade do tecido e temperatura de lavagem.
Use apenas detergentes adequados para
maquinas de lavar roupa de carga frontal.

+ Se formar muita espuma, reduza a quantidade
de detergente.

+ Se for utilizado detergente em excesso, pode
formar demasiada espuma e isso pode resultar
em maus resultados de lavagem ou causar
sobrecarga no motor.

+ Se pretender utilizar detergente liquido, siga as
instrucdes fornecidas pelo fabricante do
detergente.

+ Pode verter detergente liquido diretamente na
gaveta de detergente principal se for iniciar o
programa de lavagem de imediato.

+ Se selecionar a op¢do Pré-lavagem apds
adicionar o detergente diretamente no tambor,
este pode ser evacuado sem se ativar, reduzindo
a eficiéncia de lavagem. Para melhores
resultados, utilize a op¢do Pré-lavagem com a
funcdo ezDispense. O dispensador manual ndo
pode ser utilizado para dispensar o detergente
da pré-lavagem.

+ A utilizacdo de detergente podera necessitar de
ajuste relativamente a temperatura da agua,
dureza da dgua e ao tamanho e nivel de sujidade
da roupa. Para obter os melhores resultados,
evite sobredosagem do detergente. N&o fazer
isso causara a formacdo excessiva de espuma.

+ Consulte a etiqueta das roupas antes de
adicionar o detergente e escolher a temperatura
da 4dgua.

* Apenas utilize detergentes adequados ao
respetivo tipo de roupa:

- O detergente liquido é frequentemente
concebido para utiliza¢des especiais, por
exemplo, para tecidos coloridos, 13, tecidos
delicados ou roupas escuras.

- O detergente em p6 é adequado para todos
os tipos de tecidos.

- Para melhores resultados de lavagem em
roupa branca ou com cores claras, utilize
detergente em pé juntamente com lixivia.

- O detergente é despejado do dispensador no
inicio do programa de lavagem.

~ .|
OBSERVACAO

+ N&o deixe o detergente solidificar. Essa acdo
pode provocar bloqueios, mau enxaguamento
ou odores.

+ Carga completa: De acordo com as
recomendagdes do fabricante.

+ Carga parcial: 1/2 da quantidade normal.

+ Carga minima: 1/3 da carga completa.

Usando a fung¢ao ezDispense

Quando a fung¢do ezDispense é ativada, o
detergente liquido e 0 amaciador sdo dispensados
nas quantidades definidas, no momento
apropriado do ciclo.

+ O compartimento de detergente armazena
quantidade suficiente para cerca de 20 ciclos
padrao, com o tambor a meia carga.

+ As configuragdes padrdo sdo configuradas para
distribuir 42 ml de detergente e 30 ml de
amaciador para 4-6 kg de roupa com um nivel de
sujidade normal. Isto pode ser alterado
utilizando o botdo Dispensador 1 ou
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Dispensador 2. Consulte Opgdes e Fungdes + Remover qualquer detergente residual no
Extra no capitulo FUNCIONAMENTO para mais exterior da gaveta ezDispense antes de a
detalhes. fechar.
+ Nao tente encher os compartimentos
1 Deslizar lentamente a gaveta do dispensador demasiado depressa. Adicione detergente e
de detergente para fora até ao limite. amaciador lentamente para evitar que
, transbordem.

3 /

o AU,
\\14

@ Compartimento do detergente liquido

@ Compartimento do amaciador liquido ou
detergente liquido
4 Depois de encher os compartimentos, inserir
as tampas e roda-las no sentido dos ponteiros

2 Rodaras tampas dos compartimentos do relégio até estarem bem fechadas.
ezDispense no sentido contrdrio ao dos + Fechar com seguranca as tampas dos
ponteiros do relégio para os abrir. compartimentos ezDispense para

minimizar o fluxo de ar que pode endurecer
estes aditivos e impedir a sua correta
dosagem. Tenha cuidado para ndo perder as
tampas.

5 Fechara gaveta do dispensador lentamente
antes de iniciar o ciclo.

3 Verter o detergente e o amaciador nos seus * Fechar a gaveta com forca pode resultar no
. ] L transbordamento do detergente para outro
respetivos compartimentos, até a linha MAX. compartimento ou num derramamento
* Agaveta ezDispense tem dois para o tambor antes do programado.
compartimentos. Coloque o detergente
liquido no compartimento do lado direitoe o
amaciador liquido ou detergente liquido no

+ Tenha cuidado para ndo prender a mao na
gaveta ao fechar.

compartimento do lado esquerdo. Se o + Enormal que uma pequena quantidade de
detergente for adicionado ao 4gua permanega nos compartimentos
compartimento @ o amaciador ndo pode manuais do dispensador no final do ciclo.
ser utilizado.

+ Nao ponha lixivia em p6 ou liquida, gel, A CUIDADO
detergente em pastilhas, liquidos a base de « Feche corretamente as tampas do
6leo natural ou detergentes do tipo folha, compartimento. Caso nao fiquem fechadas

nem soluces acidas como vinagre nos corretamente o detergente e amaciador podem
compartimentos ezDispense. Se o fizer, verter ou endurecer

podera danificar a tubagem interna e outras
pecas de distribuicdo e afetar o
funcionamento.

v
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A CUIDADO

Deslize a gaveta do dispensador de detergente
para fora ou para dentro lentamente e utilize
ambas as maos para seguranga. Se ndo o fizer,
pode danificar a méquina de lavar roupa ou
fazer com que o detergente ou amaciador vaze
para fora dos orificios de ventilacdo.

+ O detergente ou amaciador deixado nos
compartimentos ezDispense durante um longo
periodo pode endurecer e ndo ser dispensado
corretamente.

* Nao retirar a gaveta do dispensador enquanto o
produto estiver em funcionamento.

* Remover o detergente/amaciador nos
compartimentos do ezDispense antes de mover
ou mudar a maquina de lavar roupa.

+ Mantenha o compartimento ezDispense
nivelado para evitar o derrame dos conteudos.

Dosagem manual de detergente
Acrescentar detergente ao dispensador manual.

1 Pressionar o botsio Dispensador 1 ou

Dispensador 2 repetidamente para desligar a
funcdo ezDispense.

2o O @
Med © 3'”77;]7 77777 1 o

aoc 0 &

Med © i'li]-l 0

vV o

8 J

@ Botso Dispensador 1
@ Botso Dispensador 2

2 Abrir a gaveta do dispensador de detergente.

\

3 /

Q0=
——

3 Introduzir os detergentes nos compartimentos

manuais apropriados.

+ Utilizar o compartimento de detergente de
lavagem principal no dispensador manual
para detergente em p6 ou detergente
liquido.

+ Nao colocar folhas, pastilhas ou embalagens
de detergente no dispensador manual.

+ Se utilizar embalagens de detergente de
utilizagdo Unica (p. ex., pastilhas), colocar a
embalagem no tambor antes de carregar a
roupa suja. Ndo colocar detergente liquido
ou em p6 em nenhum dos dispensadores.

T T -

([

\;e

x
—

© Compartimento manual do detergente para
a lavagem principal

Fechar lentamente a gaveta do dispensador de
detergente antes de iniciar o ciclo.

+ Fechar a gaveta do dispensador de
detergente com forca pode resultar no
transbordamento do detergente para outro
compartimento ou que seja derramado na
cuba antes do programado.
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A CUIDADO

Nao coloque ou guarde produtos de lavagem,
tais como detergente, lixivia ou amaciador
liquido de roupa, em cima da sua maquina de
lavar roupa. Estes produtos podem danificar o
acabamento e os controlos da maquina de lavar
roupa.

~ .|
OBSERVACAO

+ O dispensador manual ndo pode ser utilizado
para dispensar detergente para pré-lavagem.

+ Ao adicionar pastilhas de detergente e
amaciador de 4gua, certifique-se de que desliga
a funcdo ezDispense.

Compartimento manual do
detergente para a lavagem principal

Este compartimento contém detergente para a
roupa para o ciclo de lavagem principal.
Recomenda-se que o detergente em p6 seja
utilizado neste compartimento.

+ Lixivia liquida ou em pé com seguranca de cor
pode ser adicionada ao compartimento manual
de lavagem principal com detergente do mesmo
tipo. Ndo misturar liquidos e pds.

+ Se utilizar um detergente que nao se dissolva
facilmente ou um detergente com alta
viscosidade, deixard um residuo e entupird o
dispensador.

+ Certifique-se de que desliga a fungdo
ezDispense.

Adicionar capsulas de
detergente

As capsulas de detergente também podem ser
usadas durante a lavagem.

1 Abra a porta e coloque as capsulas de

detergente dentro do tambor antes de colocar
as roupas.

2 Coloque as roupas dentro do tambor e feche e

porta.
~ |
OBSERVACAO
+ N&o coloque as capsulas dentro do dispensador.

Adicionar amaciador de agua

Pode utilizar um amaciador de 4gua, como um
produto anticalcério, para reduzir a utilizacdo de
detergente em 4reas com agua com um nivel de
dureza elevado.

+ Primeiro adicione o detergente, e de seguida,
adicione o amaciador de 4gua. Doseie de acordo
com a quantidade especificada na embalagem.

SINDNLY0d
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Tabela de programas

Programas de lavagem

Al Wash 40 °C (Fria a 60 °C) Carga max.: 3 kg
Descricao O AI Wash fornece as agdes apropriadas de rotacdo do tambor ap6s a conclusdo da
detecdo de carga.
* Lava tecidos a prova de dgua suavemente, e tecidos permeaveis a dgua
intensamente.
OBSERVACAO
+ Para os melhores resultados de lavagem, carregue as roupas secas com este
programa.
+ Os sensores de IA sdo desativados quando a opcdo Vapor é selecionada.
Algodio 40 °C (Fria a 95 °C) SRR SUCLETER L
nominal
Descricao Lava roupa moderadamente suja combinando diversos movimentos do tambor.
Eco 40-60 40°C (40°C a 60°C) G D
nominal
Descricao Lava roupas de algoddo normalmente sujas declaradas lavaveis a 40 °C ou 60 °C.

TurboWash 39

40 °C (Fria a 60 °C) Carga max.: 5 kg

Descricao Utilizando quatro jatos de agua durante a lavagem e enxaguamento, é possivel lavar
meia carga de roupa levemente suja em aproximadamente 39 minutos.
Mix 40 °C (Fria a 60 °C) Carga max.: 5 kg
Descricao Lava simultaneamente tecidos misturados.
+ Utilize varios tipos de tecidos, exceto roupas especiais (seda/tecidos delicados,
roupa desportiva, roupas escuras, 13, edredao/cortinados).
Fibras 40 °C (Fria a 60 °C) Carga max.: 5 kg
Descricdo Lava as roupas que ndo precisam ser engomadas apds a lavagem.

+ Utilize para poliamida, acrilico, poliéster.

Anti-alergias

60 °C Carga max.: 5 kg

Descricao

Ajuda a minimizar as substancias que causam reagdes alérgicas.

+ Utilize para algoddo, roupa interior, fronhas, lencéis de cama, roupa de bebé.
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Tecidos Delicados

20 °C (Fria a 40 °C)

Carga max.: 4 kg

Descricdo Lava lingerie, ro

upa transparente e rendada lavave

| na maquina.

Lavagem a Mao/La

30 °C (Fria a 40 °C)

Carga max.: 2 kg

Descricao
etc.

Lava a roupa delicada lavavel a mdo ou maquina, tal como | lavavel, lingerie, vestidos

+ Use detergente para |3s lavaveis a maquina.

Roupa Desportiva

40 °C (Fria a 40 °C)

Carga max.: 4 kg

Descricdo Lava roupas especiais, como roupa desportiva e de exterior.
+ Ideal para acabamentos de tecido repelentes a dgua usados em roupa.
14 Minutos 20°C (20°C a 40°C) Carga max.: 2 kg
Descricao Lava pequenas cargas de roupa levemente suja em aproximadamente 14 minutos.
Edreddo Fria (Fria a 40 °C) Carga max.: 2,5 kg (1 edredao
de penas)
Descricao Lava pegas grandes tais como capas de edreddes, almofadas, capas de sof3, etc.

Limpeza da Cuba

Descricao

Esta funcdo ajuda a limpar o interior da cuba do seu equipamento.

Download Programa

Descricao Este programa permite-lhe transferir um programa de lavagem novo e especial para
a seu equipamento usando um smartphone. O programa padrdo é
Enxaguamento+Centrifugacao.
B |
OBSERVACAO

+ Selecione a temperatura da d4gua apropriada para o programa de lavagem escolhido. Siga sempre as
instrucdes ou etiquetas de conservacdo do fabricante ao lavar para evitar danos as roupas.

+ Selecione a temperatura de lavagem e a velocidade de centrifugacdo adequadas para os programas

pretendidos.

+ Atemperatura real da agua pode diferir da temperatura declarada do ciclo.

+ Recomendamos a utilizagdo de u

m detergente neutro.

SINDNLY0d
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Op¢oes extra

*1 Esta opgdo é automaticamente inserida no programa e ndo pode ser anulada.

~ T
OBSERVACAO

+ As op¢des Enxaguamento+, Final Diferido e Adicionar Roupa podem ser selecionadas para cada
programa de lavagem nesta tabela.

Programa Vapor Anti-vincos TurboWash Pré-lavagem Intensivo
Al Wash [
Algoddo [ ] [ [ [ ] [ ]
Eco 40-60 ([ J [ ] [ J [ [
TurboWash ° Py pes P
39
Mix [ ) [ ) [ [ [
Fibras () [ ] o [ [ ]
Anti-alergias o ()
Delicados . °
Lavegenj a PY
Mao/La
Der:gzrp;va i o
14 Minutos o
Edredao [ ) [

Velocidade de centrifugacao selecionavel

Velocidade de centrifugagao
Programa

Padrdo Disponivel

Al Wash 1400 rpm Todos

Algodao 1400 rpm Todos
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Velocidade de centrifugagao
Programa
Padrao Disponivel
Eco 40-60 1400 rpm Todos
TurboWash 39 1200 rpm 400 a 1400 rpm
Mix 1000 rpm Todos
Fibras 1400 rpm Todos
Anti-alergias 1400 rpm Todos
Tecidos Delicados 800 rpm Até 800 rpm
Lavagem a Mao/La 800 rpm Até 800 rpm
Roupa Desportiva 800 rpm Até 800 rpm
14 Minutos 400 rpm Todos
Edreddo 1000 rpm Até 1000 rpm
OBSERVACAO ___________________________________________________________________|

+ Avelocidade méaxima de centrifugacdo real pode variar em funcdo das condi¢des de carga. Os valores
acima estdo arredondados para a centena mais préxima.

Dados de consumo

Descri¢do da unidade

kg: Carga de roupa

kWh: Consumo de energia

Litros: Consumo de dgua

h:mm: Duracdo do programa

°C: Temperatura maxima no interior do téxtil

tratado

rpm: Velocidade méxima de centrifugagdo

selecionavel

%: Humidade remanescente no final da fase de centrifugacdo. Quanto maior for a velocidade de
centrifugacdo, maior sera o ruido e menor serd a humidade remanescente.

Programas comuns

Programa kg h:mm kWh °C Litros rpm %
Algodao 20 °C 13 2:09 0,213 26 93,0 1350 471
Algodao 60 °C 13 3:59 1,915 51 94,0 1350 48,3

SINDNLY0d
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Programa kg h:mm kWh °C Litros rpm %
Mix 5 1:21 0,507 33 63,0 1000 65,0
14 Minutos 2 0:14 0,049 23 32,0 400 107,0
Algodao 40 °C + 13 4:01 1,011 33 127,0 1350 50,0
Intensivo
Eco 40-60 13 4:00 0,848 31 88,0 1360 44,7

*1

(Capacidade total)

Eco 40-60 (Metade 6,5 3:00 0,564 27 79,0 1360 47,2
da capacidade

total)*!

Eco 40-60 (Um 3,5 2:22 0,277 24 42,0 1360 441
quarto da

capacidade total)*!

*1 Lava roupa de algoddo moderadamente suja que possa ser lavada a 40 °C ou 60 °C, em conjunto no
mesmo ciclo. Este programa é utilizado para avaliar a conformidade com a legislacdo da UE em matéria
de Ecodesign (UE 2019/2023).

- ________________________________________________
OBSERVACAO

+ Os resultados do teste dependem da pressdo da dgua, da dureza da dgua, da temperatura de entrada
da 4gua, da temperatura ambiente, do tipo e quantidade de carga, do nivel de sujidade, detergente
utilizado, das oscilagbes da rede elétrica e das op¢des adicionais selecionadas.

+ Os valores dos programas comuns, a exce¢do do ciclo Eco 40-60, sdo apenas indicativos.

+ Oregulamento UE 2019/2023, vélido a partir de 1 de margo de 2021, estd relacionado com as classes de
eficiéncia energética definidas pelo regulamento UE 2019/2014.

+ Leia o cédigo QR na etiqueta energética fornecida com o aparelho, que disponibiliza uma ligacdo web
para a informacao relacionada com o desempenho do aparelho na base de dados EPREL da UE. Guarde
a etiqueta energética para referéncia futura, juntamente com o manual do proprietario e todos os
outros documentos fornecidos com o aparelho.

+ O nome do modelo pode ser encontrado na etiqueta de classificacdo do aparelho. Para a ver, abra a
porta que estd ao lado da abertura do tambor.

+ Para encontrar a mesma informacdo no EPREL, visite https://eprel.ec.europa.eu e pesquise o nome do
modelo (valido a partir de 1 de marco de 2021).
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FUNCIONAMENTO 37

Opcoes e fungdes extra

Pode usar as opgdes e fungdes extra para
personalizar os programas.

Personalizar o programa de
lavagem

Cada programa possui predefini¢des selecionadas
automaticamente. Também pode personalizar
essas defini¢cdes usando os respetivos botdes.

Temperatura
Este botdo seleciona a temperatura de lavagem
para o programa selecionado.

+ Prima o botdo Temperatura até que a
configuracdo desejada acenda.

+ Selecione atemperatura da dgua adequada para
o tipo de carga que estd a lavar. Para obter os
melhores resultados, respeite as etiquetas de
conservagao das roupas.

Centrifugacao
O nivel de velocidade de centrifugagdo pode ser
selecionado premindo este botdo repetidamente.

+ Prima o botdo Centrifugagao para selecionar a
velocidade de centrifugacao.

~ T
OBSERVACAO

+ Se 0 for selecionado no nivel de centrifugagdo, o
tambor da maquina de lavar rodard antes da
drenagem.

Enxaguamento+
Esta funcdo é recomendada para pessoas com
alergias a detergentes.

* Prima sem soltar o botdo TurboWash durante 3
segundos para adicionar um enxaguamento.

Intensivo
Esta funcdo é utilizada para lavar roupa normal e
muito suja.

* Prima e mantenha premido o botdo Pré-
lavagem durante 3 segundos.

Siga os préximos passos para
personalizar o programa de

lavagem:
L
o
1 Prepare as roupas e coloque-as no tambor. @)
=
C
[n)
2 Prima o botso Alimentacao. %)
wn

3 Adicione detergente.
4 Selecione um programa de lavagem.

5 personalize o programa de lavagem

(Temperatura, Centrifugacao,
Enxaguamento+, e Intensivo) conforme
necessario.

6 Prima o botdo Inicio/Pausa.

Utilizar apenas uma fungao de
centrifugagao

1 Prepare as roupas e coloque-as no tambor.

2 Prima o botdo Alimentacgao.

+ Nao selecione um programa de lavagem e
nao adicione um detergente.

3 Prima o botdo Centrifugagao.

4 Prima o botdo Inicio/Pausa.
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OBSERVACAO

+ Se selecionar o programa de lavagem, ndo
poderd selecionar apenas uma centrifugagdo. Se
isso ocorrer, prima o botdo Alimentagao duas
vezes para desligar e ligar novamente a
maquina.

Utilizar op¢oes especiais

Pode personalizar os programas usando as
seguintes opg¢des especiais:

Vapor
Adicionar esta opcdo ajuda a fornecer melhores
resultados de limpeza.

Anti-vincos
Adicionar esta opcdo para reduz a formagdo de
vincos usando vapor apés a centrifugacdo.

OBSERVACAO

+ Aselecdo desta opcdo fara a roupa rolar
frequentemente durante 30 minutos apéds a
conclusao do programa selecionado. Enquanto
esta opgdo estiver ativa, End serd apresentado
no visor.

TurboWash
Adicionar esta op¢do reduz o tempo do programa,
sem afetar os resultados de lavagem.

Siga os préoximos passos para utilizar
uma opcao especial.

1 Prima o botdo Alimentacao.
2 Selecione um programa de lavagem.

3 Personalize o programa de lavagem
(Temperatura, Centrifugacao,
Enxaguamento+, e Intensivo) conforme
necessario.

4 Para utilizar opgdes especiais,

Opcional 1: Prima o botdo Vapor ou
TurboWash.

Opcional 2: Prima e mantenha premido o
botdo Vapor durante 3 sequndos para
selecionar a op¢do Anti-vincos.

5 Prima o botdo Inicio/Pausa.

Utilizar op¢oes basicas

Pode personalizar os programas usando as
seguintes opgdes basicas:

Pré-lavagem
Esta op¢do é recomendada quando lavar uma
carga muito suja.

1 Prima o botdo Alimentagao.
2 Selecione um programa de lavagem.

3 Prima o botdo Pré-lavagem conforme
necessario.

4 Prima o botdo Inicio/Pausa.

Adicionar Roupa
Pode usar esta op¢do para adicionar ou remover as
roupas apés o inicio do programa de lavagem.

1 Prima o botdo Alimentagao.
2 Selecione um programa de lavagem.

3 Prima o botdo Inicio/Pausa.

4 Prima o botdo Adicionar Roupa conforme
necessario.
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5 Abra a porta e adicione ou remova as roupas
necessarias.

6 Feche a porta e prima o botdo Inicio/Pausa .

~ .|
OBSERVAGAO

+ Por razdes de seguranca, a porta permanece
bloqueada sempre que o nivel de dgua ou a
temperatura interna do tambor for elevada. Ndo
é possivel adicionar as roupas durante este
periodo.

Final Diferido

Pode definir esta funcdo para que o equipamento
inicie e termine automaticamente apés um
intervalo de tempo especificado.

1 Prima o botdo Alimentacao.

2 Selecione um programa de lavagem.

3 Prima o botdo Final Diferido conforme
necessario.

4 Prima o botdo Inicio/Pausa.

OBSERVACAO

+ Exceto o LED do botdo Final Diferido, todos os
LED no painel de controlo serdo desligados num
espaco de 20 minutos. Esta funcionalidade pode
variar conforme o modelo adquirido.

+ O tempo de atraso é o tempo para o final do
programa, ndo para o inicio. O tempo de
funcionamento real pode variar devido a
temperatura da 4gua, roupas e outros fatores.

+ Para cancelar a fungdo, é necessario premir o
botdo Alimentacao.

+ Evite utilizar detergente liquido com esta funcdo.

Utilizar o ezDispense

Utilize os botdes Dispensador 1 e Dispensador 2
para configurar e controlar a funcdo ezDispense.

??
o ®

o — 1

v
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@ Botio Dispensador 1

@ Bot3o Dispensador 2
© Indicador de botdes
O Indicador de detergente liquido

© Indicador de ligacdo (usando apenas
detergente liquido em ambos os
compartimentos)

0 Indicador de botdes

@ Indicador de amaciador liquido

- ]
OBSERVACAO

* Oindicador de detergente ou amaciador pode
piscar e o sinal sonoro pode soar, mesmo que
haja detergente ou amaciador suficiente para
utilizar em aproximadamente 2 a 4 programas
de lavagem;

- Se oindicador de detergente liquido @ e o
indicador de bot&es ©, @ piscarem e o sinal
sonoro soar, despeje o detergente no
compartimento, até a linha MAX.

- Se o indicador de amaciador liquido @ e o
indicador de botées @ piscarem, e o sinal
sonoro soar, introduza o amaciador no
compartimento, até a linha MAX.
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- ]
OBSERVACAO

+ As configuragdes padrao foram definidas para
dispensar o detergente do Dispensador 1 e o
amaciador do Dispensador 2.

Alteracao do nivel da dosagem para
uma unica carga

1 Prima o botdo Alimentacao.

2 Gire o botdo seletor de programas para
selecionar o ciclo desejado.

3 Pressione o botdo Dispensador 1 ou

Dispensador 2 para aumentar ou diminuir a
quantidade dispensada dos padrdées definidos.

uantidade
Nivel indicado Q o
doseada
A =
Med = Mais (110%)
Ve
A O
Med = Médio (100%)
Ve
A O
Med © Menos (90%)
Ve
A O
Med © Desligado (0%)
v o

*1 As configura¢des padrdo foram definidas
para distribuir 42 ml de detergente e 30 ml
e amaciador para 4-6 kg de roupa
normalmente suja.

4 Prima o botdo Inicio/Pausa.

- ]
OBSERVACAO

+ Utilizar as recomendagdes do fabricante na
embalagem do detergente ou amaciador ao
definir as quantidades de ezDispense para uma
carga padrdo de 4-6 kg.

* A maioria dos ciclos utilizara automaticamente
as quantidades predefinidas que definiu,
indicadas pela luz LED Normal nos botdes
Dispensador 1 e Dispensador 2.

+ Os ciclos Tecidos Delicados, Lavagem a Mao/
La, Roupa Desportiva, e Limpeza da Cuba
desligam por defeito a funcdo ezDispense.

Alteracao das quantidades de
dosagem padronizadas

As configuragdes padrdo foram definidas para
distribuir 42 ml de detergente e 30 ml e amaciador
para 4-6 kg de roupa normalmente suja.

O detergente deve ser utilizado de acordo com as
instrucdes do fabricante do detergente e
selecionado de acordo com o tipo, a cor, sujidade
do tecido e temperatura de lavagem.

1 Prima o botdo Alimentagao.

2 Altere as quantidades dispensadas por defeito.

+ Dispensador 1: Mantenha pressionado o
botdo Dispensador 1 durante 3 segundos.

+ Dispensador 2: Mantenha pressionado o
botdo Dispensador 2 durante 3 segundos.

3 Gire o botdo seletor de programas para

aumentar ou diminuir a quantidade de

detergente ou amaciador. A quantidade é

mostrada no visor.

+ As quantidades por defeito podem ser
aumentadas ou diminuidas em incrementos
de 1 ml, dentro de um intervalo de 9 ml a
150 ml. A quantidade doseada pode variar
ligeiramente, dependendo do modelo.

4 Guarde as alteragbes predefinidas.
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+ Dispensador 1: Mantenha pressionado o + Quando o indicador da ligacdo @ é
botdo Dispensador 1 durante 3 sequndos. selecionado, o botdo Dispensador 2 ndo
+ Dispensador 2: Mantenha pressionado o pode ser acionado.

botdo Dispensador 2 durante 3 sequndos.

Utili b di d 4 Prima simultaneamente os bot&es
tilizar ambos os , |spensa ores Dispensador 1 e Dispensador 2 durante 3
para detergente liquido segundos para guardar as alteracdes.
Ajuste do Dispensador 2 para dispensadores de
detergentes liquidos diferentes

6 ® 6 ®
) 2T

1 Prima o botdo Alimentacgao.

. )\ J 2 Prima simultaneamente os botdes
Dispensador 1 e Dispensador 2 durante 3
~ |
OBSERVACAO segundos.

+ Se dedicar ambos os dispensadores para
detergente liquido, ndo podera utilizar o 3

- ) - Pressione o botdo Dispensador 2 para
segundo dispensador para o amaciador liquido. P P

) ) o iluminar o indicador de detergente liquido ©.
* Se quiser usar um amaciador liquido:
- Apds o programa ter terminado, selecione

Enxaguamento+Centrifugagdo (o programa 4 Prima simultaneamente os botdes

predefinido do ciclo de descarga) e adicione o Dispensador 1 e Dispensador 2 durante 3
amaaadpr dlretan?enAte no tambor ou no segundos para guardar as alteracoes.
compartimento principal do detergente de

lavagem. . .

- Se fez download de um novo ciclo, o modo lepeza do SIStem? de
Enxaguamento+Centrifugagdo ficard bombeamento ezDispense
indisponivel. Use esta fun¢do quando troca de detergente ou

amaciador. Esta fun¢do limpa o detergente

Ajuste do Dispensador 2 para o dispensador de residual ou amaciador no tubo conectado ao

mesmo detergente liquido ezDispense @ (ao mudar o tipo de detergente ou
amaciador).
1 Prima o botdo Alimentacao.
NP

2 Prima simultaneamente os bot&es

Dispensador 1 e Dispensador 2 durante 3

segundos. @
3 Pressione o botdo Dispensador 1 para ﬂ

iluminar o indicador da ligacdo @.

+ Oindicador de detergente liquido @ esté
sempre iluminado.

SINDNLY0d
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- ]
OBSERVACAO

+ Execute esta fun¢do uma vez por més (ou com
uma maior frequéncia se necessario) para
remover a acumulagdo de detergente e outros
residuos.

* Se ndo limpar o compartimento ezDispense, o
detergente ou amaciador poderd ficar no tubo
conectado.

+ Autilizagdo desta fungdo pode causar um pouco
de espuma no tambor.

1 Lave os compartimentos ezDispense que

precisarem de ser limpos. Consulte Limpar o
equipamento regularmente no capitulo da
MANUTENCAO para mais detalhes.

2 Encher a &gua no compartimento a ser limpo
até a linha MAX.

3 Prima o botao Alimentacgao.

4 Prima o botdo Centrifugagdo durante 3
segundos para limpar o tubo conectado.
Quando esta fungdo for selecionada, dci.
aparece no visor.

5 Pressione o botdo Dispensador 1 ou

Dispensador 2 para selecionar o
compartimento a ser limpo.

* Ambos os compartimentos podem ser
limpos ao mesmo tempo.

6 Prima o botdo Inicio/Pausa. O processo
termina passados 16 minutos.

Defini¢oes

Bloqueio Criancas

Utilize esta opg¢do para desativar os controlos. Esta
fungdo pode impedir que criangas alterem
programas ou operem o equipamento.

- ]
OBSERVACAO

+ Quando esta fungdo estiver definida, todos os
botdes serdo bloqueados, exceto o botdo
Alimentacdo.

+ Quando os controlos estiverem bloqueados, CL
e o tempo restante sdo exibidos alternadamente
no ecra durante a lavagem enquanto esta
funcdo estiver ativa.

Desligar a maquina ndo ird redefinir esta funcao.
Terd de a desativar para conseguir aceder a
quaisquer outras fungdes.

Bloquear o painel de controlo

1 Ligue o equipamento.

2 Prima sem soltar os botdes Final Diferido e

Adicionar Roupa durante 3 segundos para
ativar esta fungao.

« E emitido um sinal sonoro e a indicacdo CL
serd apresentada no ecra.

Desbloquear o painel de controlo

1 Ligue o equipamento.

2 Prima sem soltar os botdes Final Diferido e

Adicionar Roupa durante 3 seqgundos para
desativar esta funcdo.

Som On/Off
Este equipamento toca uma melodia quando inicia
e para.

+ Prima sem soltar os botdes TurboWash e Pré-
lavagem simultaneamente durante 3 sequndos
para desativar/ativar esta funcdo.
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FUNCOES SMART
Aplicagcao LG ThinQ

Aaplicagdo LG ThinQ permite-lhe comunicar como
equipamento utilizando um smartphone.

Funcionalidades do
Equipamento LG ThinQ

Comunique com o aparelho a partir de um
smartphone utilizando as funcionalidades
inteligentes adequadas.

Inicio Remoto
Permite controlar o aparelho remotamente a partir
da aplicacdo LG ThinQ.

Download Programa

Pode carregar ciclos novos e especiais que nao
estdo incluidos nos ciclos basicos no aparelho.
Pode descarregar uma variedade de programas
especializados e especificos para equipamentos
registados com sucesso.

Assim que a transferéncia do ciclo estiver concluida
no aparelho, o aparelho mantém o ciclo
transferido até ser transferido um ciclo novo.

OBSERVACAO

+ S6 pode ser armazenado no aparelho um ciclo
descarregado de cada vez.

Assistente de limpeza da cuba

Esta funcdo mostra quantos ciclos pode levar a
cabo antes do momento de executar a fungdo
Limpeza da Cuba.

Monitoriza¢ao de energia

Esta funcdo verifica o consumo de energia dos
programas recentemente utilizados e a média
mensal.

Smart Diagnosis

Esta funcdo fornece informacdes Uteis para
diagnosticar e resolver problemas do
equipamento com base no padrdo de utilizagdo.

Defini¢des
Permite definir varias op¢des no aparelho e na
aplicacdo.

Alertas push

Quando o ciclo estiver concluido ou se o dispositivo
tiver problemas, podera receber notificagdes push
no seu smartphone. As notificagdes sdo acionadas
mesmo se a aplica¢do LG ThinQ estiver desativada.

- I
OBSERVACAO

+ Nos casos seguintes, deve atualizar as
informacdes de rede para cada aparelho na
aplicacdo LG ThinQ em Cartdes do Dispositivo
— Configura¢des — Alterar a rede.

- roteador sem fio é alterado

- asenha do roteador sem fio é alterada

- provedor de servigos de Internet é alterado
+ Aaplicacdo esta sujeita a atualiza¢des para fins

de melhoramento sem aviso prévio.

+ As funcionalidades podem variar consoante o
modelo.

Instalacao da Aplicacao LG
ThinQ e Conexao de um
Aparelho LG

Modelos com Cédigo QR

Leia o cédigo QR anexado ao produto utilizando a
camara ou uma aplicacdo de leitura de c6digos QR
no seu smartphone.

SINDNLY0d
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Modelos sem cédigo QR

1

Procure a aplica¢do LG ThinQ na Google Play

Store ou na Apple App Store, e instale-a num
smartphone.

Execute a aplicagdo LG ThinQ e inicie sessdo

com a sua conta pré-existente, ou crie uma
conta da LG para iniciar sessao.

Toque no botdo de adicionar (+) na aplicacio
LG ThinQ para conectar o seu aparelho LG.
Siga as instruc¢des na aplicagdo para concluir o
processo.

OBSERVACAO

Para verificar a ligacdo de Wi-Fi, certifique-se de
que o indicador Wi-Fi no painel de controlo esta
aceso.

O aparelho apenas suporta redes Wi-Fia 2,4
GHz. Para verificar a frequéncia da rede,
contacte o seu fornecedor de servigo de Internet
ou consulte o manual do router sem fios.

LG ThinQ ndo é responsavel por quaisquer
problemas de ligacdo de rede ou quaisquer
avarias ou erros causados pela ligacdo de rede.

O ambiente sem fios envolvente pode fazer com
que o servico de rede sem fios funcione de forma
lenta.

Se a distancia entre o aparelho e o router sem
fios for demasiado grande, a forca do sinal sera
fraca. Aligacdo pode demorar muito tempo ou a
instalacdo pode falhar.

Se o aparelho tiver dificuldades em ligar a rede
Wi-Fi, pode estar demasiado longe do router.
Compre um repetidor Wi-Fi (extensor de
alcance) para melhorar a for¢a do sinal Wi-Fi.

A ligacdo de rede pode ndo funcionar
corretamente dependendo do prestador de
servicos de internet.

A ligagdo Wi-Fi pode ndo ligar ou pode ser
interrompida devido ao ambiente de rede
doméstico.

O aparelho ndo pode ser ligado devido a
problemas com a transmissdo do sinal sem fios.

Desligue o aparelho e aguarde um minuto antes
de tentar novamente.

+ Se afirewall no router sem fios estiver ativada,
desative a firewall ou adicione uma excegdo.

* O nome da rede sem fios (SSID) deve ser uma
combinacgdo de letras e nimeros do idioma
Inglés. (Ndo use caracteres especiais)

+ Ainterface de utilizador (UI) do smartphone
pode variar consoante o sistema operativo (OS)
e o fabricante.

+ Se o protocolo de seguranca do router for
definido para WEP, pode ndo conseguir
configurar a rede. Altere para outros protocolos
de seguranca (WPA2 é recomendado) e ligue o
produto novamente.

Ativacao da ligagao a rede

1 Execute a aplica¢do LG ThinQ.

2 Selecionee toque em Maquina de lavar roupa
de abertura frontal na aplicacdo.

3 Prima o botdo Alimentagao no painel de
controlo.

4 Prima e mantenha premido o botao Wi-Fi

durante 3 segundos para ativar o painel de
controlo.

+ O LED do Wi-Fi pisca durante o processo de
ligacdo.

Utilizar o equipamento
remotamente

Inicio Remoto

Utilize um smartphone para controlar o seu
equipamento remotamente. Também pode
monitorizar a evolu¢do do programa para saber o

tempo restante do mesmo.
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Utilizar esta funcao

1 Coloque a roupa no tambor.

+ Se desejar, adicione lixivia ou amaciador de
roupa nas zonas apropriadas do
dispensador.

2 Prima o botdo Alimentagao.

3 Prima e mantenha premido o bot&o Inicio

Remoto durante 3 sequndos para ativar a
funcdo do controlo remoto.

4 Inicie um programa a partir da aplicacdo LG
ThinQ no seu smartphone.

- ]
OBSERVACAO

+ Assim que esta funcdo for ativada, apenas pode
iniciar um ciclo a partir da aplicacdo LG ThinQ
para smartphone. Se o ciclo ndo for iniciado, o
equipamento vai aguardar parainiciar o ciclo até
ser desligado remotamente a partir da aplicagao
ou até esta fun¢do ser desativada.

+ Se a porta foi aberta, ndo pode iniciar um ciclo
remotamente.

Desativar esta fungdo manualmente

Quando esta fungdo estiver ativada, prima
continuamente o botdo Inicio Remoto durante 3
segundos.

Desativacdo da ligacdo a rede

1 Execute a aplicacdo LG ThinQ.

2 Selecionee toque no aparelho que registou na
aplicagdo.

3 Selecione e toque no menu de configuragdes
Eliminar dispositivo para o desligar.

4 Prima o botdo Alimentagdo no painel de
controlo.

5 Prima sem soltar os botdes Centrifugagao e

Final Diferido simultaneamente durante 3
segundos para desativar a ligacdo a rede.

Especifica¢des do Equipamento
de Radio

Gama de N
. P Poténcia
Tipo frequéncia de p
funci (Max.)
uncionamento
LAN sem fios 2400 MHz ~ 100
Bluetooth™’ 2483,5 MHz

*1 Esta funcionalidade apenas se encontra
disponivel em alguns modelos.

Versdo da fungdo S/W sem fios: V 1.0

Informamos o utilizador que este dispositivo deve
ser instalado e utilizado com uma distancia minima
de 20 cm entre o dispositivo e o corpo do utilizador.

Declaracao de conformidade

q3

Através da presente declaracdo, a LG Electronics
declara que o equipamento de radio do tipo
Maquina de Lavar a Roupa se encontra em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. A versdo
integral da declaragdo de conformidade da EU
encontra-se disponivel no seguinte site:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Nota de informacgao sobre
software de cédigo aberto
Para obter o cédigo fonte sob GPL, LGPL, MPL, e

outras licencas de cddigo aberto que tém a
obrigacdo de divulgar o codigo fonte, que esta

SINDNLY0d
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contido neste produto, e para aceder a todos os
termos de licenga referidos, avisos de direitos de
autor e outros documentos relevantes, visite
https://opensource.lge.com.

A LG Electronics também pode fornecer-lhe o
cédigo fonte aberto em CD-ROM mediante o
pagamento de uma taxa que cobre o custo de
realizacdo de tal distribui¢do (como o custo do
suporte, transporte e processamento), a pedido
por e-mail para opensource@I|ge.com.

Esta oferta é valida para qualquer pessoa que
receba esta informagdo durante um periodo de
trés anos apds o nosso Ultimo envio deste produto.

Smart Diagnosis

Utilize esta funcionalidade para o ajudar a
diagnosticar e resolver problemas com o seu
aparelho.

OBSERVACAO

+ Por motivos ndo imputdveis a negligéncia da
LGE, o servico pode ndo funcionar devido a
fatores externos, tais como, mas ndo limitado a,
indisponibilidade Wi-Fi, Wi-Fi desligado, politica
local da loja de aplica¢Bes ou indisponibilidade
de aplicagdes.

+ Afuncionalidade pode estar sujeita a
atualizagBes sem aviso prévio e pode ter uma

forma diferente dependendo da sua localizagao.

Utilizacao do LG ThinQ para
diagnosticar problemas

Se tiver um problema com o seu aparelho
equipado com Wi-Fi, este pode transmitir dados de
resolu¢do de problemas para um smartphone
utilizando a aplicacdo LG ThinQ.

+ Inicie a aplicagdo LG ThinQ e selecione a
funcionalidade Smart Diagnosis no menu. Siga
as instrucdes fornecidas na aplicacdo LG ThinQ.

Utilizacdo do diagndstico
audivel para diagnosticar
problemas

Siga as seguintes instru¢des para utilizar o método
de diagndstico audivel.

+ Inicie a aplicacdo LG ThinQ e selecione a
funcionalidade Smart Diagnosis no menu. Siga
as instrugdes para o diagnoéstico audivel
fornecidas na aplicacdo LG ThinQ.

Prima o botdo Alimentagdo para ligar o
equipamento.
+ N&o prima nenhum outro botao.

2 Coloque o bocal do seu smartphone préximo
do botdo Alimentacgao.

Max
L

— _—PR
\O\

3 Deixe premido o botdo Temperatura durante
3 segundos ou mais enquanto mantém o bocal
do smartphone junto do botdo Alimentagao
até que a transferéncia de dados esteja
concluida.

* Mantenha o smartphone na mesma posicao
até a transmissdo de dados sonora ter
terminado. O tempo restante para a
transferéncia de dados é apresentado.

4 Ap6s a conclusdo da transferéncia de dados, o
diagnostico sera exibido na aplicagao.

OBSERVACAO

+ Para obter os melhores resultados, ndo
movimente o smartphone enquanto a
mensagem sonora estd a ser transmitida.
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MANUTENCAO

A AVISO

+ Desligue o equipamento da corrente elétrica antes de iniciar a limpeza para evitar o risco de choque
elétrico. A ndo observancia deste aviso pode resultar em ferimentos graves, incéndio, choque elétrico
ou morte.

+ Nunca utilize produtos quimicos agressivos, produtos de limpeza abrasivos ou solventes para limpar o
equipamento. Estes poderao danificar o acabamento.

Limpar apds cada lavagem  Limpar o exterior

O tratamento adequado do seu equipamento pode

o que Ilmpar prolongar a sua vida util.

Retire sempre as pegas de roupa da méquina de Exterior

lavar roupa assim que o programa estiver

concluido. Deixar pegas humidas dentro da + Limpe de imediato qualquer derrame.

maquina de lavar roupa pode facilitar a formacao .

! oF Limpe com um pano himido, e de seguida, volte
de vincos, transferéncia de cores e odores.

a limpar com um pano seco para garantir que

+ Apds o programa de lavagem ter terminado, ndo existe formagdo de humidade nas juntas ou
limpe a porta e a vedagao da porta para remover fendas do armario.
quaisquer restos de humidade.

Ndo faca pressdo sobre a superficie ou ecrd com
+ Deixe a porta aberta para secar o tambor. objetos afiados.

+ Limpe o equipamento com um pano seco para
remover quaisquer restos de humidade. Porta

+ Lave com um pano humido na parte interior e
exterior e depois seque com um pano macio.

A AVISO

+ Nao tente separar quaisquer painéis ou
desmontar o equipamento. Nao aplique
quaisquer objetos afiados ao painel de controlo
para utilizar o equipamento.

e LiMPar o equipamento
A AVISO periodicamente

+ Deixe a porta aberta para permitir a secagem do

interior do equipamento, apenas se tiver Limpeza do tambor
criangas supervisionadas em casa.

Este é um programa para ajudar a limpar o interior
do equipamento por imersdo, lavagem,
enxaguamento e centrifugagao.

SINDNLY0d
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Execute esta fun¢do uma vez por més (ou mais
frequentemente, se necessario) para reduzir a
acumulacdo de detergente, amaciador e outros
residuos.

+ Se houver mau cheiro ou mofo no equipamento,
execute esta funcdo uma vez por semana
durante 3 semanas além dos intervalos
solicitados regularmente.

~ .|
OBSERVAGAO

+ Amensagemtcl serd exibida para alertar sobre
a recomendacdo de operacdo desta fungdo.

1 Retire todas as roupas ou pegas do
equipamento e feche a porta.

2 Abra a gaveta do dispensador e adicione p6

anticalcdrio no compartimento principal de
lavagem.

+ As pastilhas podem ser colocadas
diretamente no tambor como alternativa ao

po.

3 Feche a gaveta do dispensador devagar.

4 Ligue o equipamento, e de seguida selecione
Limpeza da Cuba.

5 Prima o botdo Inicio/Pausa para iniciar.

6 Deixe a porta aberta para secar o interior do
equipamento completamente.
* Quando o interior do equipamento nao

secar completamente, podera causar mau
cheiro ou mofo.

A AVISO

+ Deixe a porta aberta para permitir a secagem do
interior do equipamento, apenas se tiver
criangas supervisionadas em casa.

Limpar o filtro de entrada de
agua

Ofiltro de entrada de 4gua recolhe cal ou qualquer
sedimento que possam estar presentes na dgua
fornecida ao equipamento. Limpe o filtro de
entrada a cada seis ou mais frequentemente se a
agua estiver muito dura ou contiver tragos de
calcério.

+ Feche as torneiras de abastecimento de 4gua do
equipamento se o equipamento ficar parado
durante um determinado periodo de tempo (por
ex., férias), especialmente se ndo existir
qualquer drenagem de solo (esgoto) nas
imediacgdes.

+ Amensagem de erro {E serd apresentada no
painel de controlo quando a 4gua ndo entra na
gaveta de detergente.

1 Desligue a energia e feche atorneirada aguae,

de seguida, desaperte o tubo de entrada de
agua.

2 Remova ofiltro de entrada de 4gua comum

alicate pequeno e limpe o filtro usando uma
escova de dentes com cerdas médias.

=
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Limpar o filtro da bomba de
drenagem e realizacao de uma
evacuacao de agua de
emergéncia

O filtro de drenagem recolhe fios e pequenos
objetos que podem ter sido deixados
acidentalmente nas roupas. Certifique-se de que o

filtro esta limpo a cada seis meses para garantir o
bom funcionamento do seu equipamento.

Deixe a agua arrefecer antes de limpar o filtro da
bomba de drenagem. Em caso de emergéncia,
abra a porta ou realize uma evacuacgdo de
emergéncia.

1 Desligue a ficha do equipamento.

2 Abra a tampa de protecdo e puxe o tubo de
drenagem para fora.

2 AOE

3 Comece por remover o tampdo de drenagem

do tubo de drenagem, e de seguida deixe a
agua escorrer.

4 Desaperte lentamente o filtro da bomba de
drenagem para deixar escorrer o resto da
agua, e de seguida remova do filtro quaisquer
residuos ou objetos.

v
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5 Limpe o filtro da bomba e a abertura com uma
escova.

6 Depois de limpar o filtro da bomba de
drenagem, reintroduza cuidadosamente o
filtro e volte a apertar a tampa de drenagem no
sentido dos ponteiros do relégio, prestando
cuidado a orientagdo para evitar danificar a
rosca e provocar fugas.

7 Volte ainserir o tampdo no tubo de drenagem
e cologue o tubo no seu suporte. Os suportes
de tubos verticais e horizontais sdo fornecidos
para o armazenamento correto do tubo de
drenagem.

8 Feche a tampa de protecdo.



50 MANUTENCAO

A CUIDADO

* Tenha cuidado durante a drenagem uma vez
que a dgua pode estar quente.

* Nao empurre o tubo de drenagem para dentro
do armario. Isto ira danificar o tubo.

+ Execute o programa de limpeza do tambor uma
vez por més (ou com uma maior frequéncia, se
necessario) para remover a acumulagdo de
detergente e outros residuos.

Limpeza da gaveta ezDispense

Limpar os compartimentos ezDispense sempre
que os voltar a encher com detergente/amaciador
ou mudar para um novo tipo de detergente/
amaciador.

Retirar e limpar a gaveta do dispensador de
detergente uma ou duas vezes por més. Deixar o
detergente na gaveta do dispensador de
detergente durante um longo periodo ou utilizar a
maquina de lavar roupa durante muito tempo
pode causar a acumulacdo de residuos na gaveta
do dispensador de detergente.

A AVISO

+ N&o pulverizar 4gua dentro da maquina de lavar
roupa. Se o fizer, pode causar incéndio ou
choque elétrico.

1 Desligar a maquina de lavar roupa, e desligar o
cabo de alimentacdo.

2 puxea gaveta do dispensador de detergente
até ao fim.

3 Prima o botdo de desengatar @ para remover
a gaveta completamente.

4 Retire a valvula de retencdo para remover

quaisquer residuos de detergente/amaciador,
e feche a vélvula de retengdo.

5 Abriras tampas.

6 Limpar as tampas com dgua morna.

+ Enxaguar a gaveta em dgua morna para
dissolver o residuo de detergente ou a
escama de amaciador.

+ Utilizar um pano macio ou uma escova para
remover qualquer residuo.

+ Nao utilizar sabdo ao limpar a gaveta e os
seus componentes.
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7 seo detergente ou amaciador tiverem 11 Reinserir a gaveta do dispensador de

endurecido dentro dos compartimentos do detergente.
ezDispense, remova as tampas da gaveta. e

8 Limpe o interior dos compartimentos com
agua morna.
+ Utilizar um pano ou escova macia para
limpar e remover qualquer residuo.

+ Nao utilizar sabdo ao limpar a gaveta e os
seus componentes.

9 Fechar com seguranca as tampas dos
compartimentos ezDispense.

10 Limpar qualquer humidade com uma toalha ou
pano seco apos a limpeza.

v
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

A utilizagdo do seu equipamento pode dar origem a erros e avarias. As tabelas abaixo contém as possiveis
causas e notas para ajudar a resolver mensagens de erro ou de avaria. Aconselhamo-lo a ler
cuidadosamente as tabelas abaixo, a fim de poupar tempo e dinheiro associados a chamadas para o
centro de atendimento da LG Electronics.

Antes de entrar em contacto com a assisténcia

O seu equipamento esta equipado com um sistema automatico de monitorizacdo de erros para detetar e
diagnosticar problemas numa fase inicial. Se o equipamento ndo funcionar corretamente ou ndo funcionar
de todo, verifique as tabelas abaixo antes de telefonar para o centro de atendimento da LG Electronics.

Mensagens de erro

Sintomas

Possivel causa e solugao

IE
ERRO DE ENTRADA

O fornecimento de d4gua nao é adequado para o local em questdo. A
dgua ndo entra no equipamento ou entra lentamente.

+ Verifique outra torneira na casa.

A torneira de abastecimento de dgua ndo estd totalmente aberta. A
4agua nao entra no equipamento ou entra lentamente.

+ Abra totalmente a torneira.

O(s) tubo(s) de abastecimento de agua esta/estdo dobrado(s).
+ Endireite o tubo ou reinstale o tubo de entrada de dgua.

O filtro do(s) tubo(s) de abastecimento esta entupido.

+ Verifique e limpe o filtro da valvula de entrada apds de fechar as torneiras
e remover as conexdes do tubo na maquina de lavar roupa.

UE
ERRO DE FALTA DE
EQUILIBRIO

0 equipamento possui um sistema que deteta e corrige a falta de
equilibrio do equipamento.

* As roupas podem estar demasiado molhadas no final do ciclo, volte e
distribuir a carga para permitir uma centrifugacdo adequada. Feche a
porta e prima o botdo Inicio/Pausa. O equipamento pode demorar algum
tempo até iniciar a centrifugacdo. Deve fechar a porta antes de poder dar
inicio a centrifugacgdo.

A carga é demasiado pequena. Este sistema pode parar a centrifugagao,
ou até mesmo interromper o programa de centrifugacao totalmente, se
efetuar uma carga composta por pecas individuais pesadas (por
exemplo, tapete de casa de banho, roupao de banho, etc.).

+ Adicione mais 1 ou 2 pegas semelhantes ou pegas pequenas de roupa para
ajudar a equilibrar a carga. Feche a porta e prima o botdo Inicio/Pausa. O
equipamento pode demorar algum tempo até iniciar a centrifugagao.
Deve fechar a porta antes de poder dar inicio a centrifugagdo.
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Sintomas Possivel causa e solugao
0€E O tubo de drenagem esta dobrado ou entupido. A 4gua no equipamento
ERRO DE SAIDA DE nao drena ou drena lentamente.
AGUA + Limpe e endireite o tubo de drenagem.

O filtro de drenagem estd entupido.

+ Verifique e limpe o filtro de drenagem.

dE dE {dE2 dEM

O sensor da porta nado esta a funcionar corretamente.

ERRO DA PORTA + Telefone para o centro de atendimento da LG. Pode encontrar o nimero
de telefone do centro de atendimento da LG da sua localidade no cartdo
de garantia.

tE Este é um erro de controlo.

ERRO DE CONTROLO + Desligue a energia e entre em contacto com a assisténcia.

LE Sobrecarga no motor.

ERRO DE BLOQUEIODO | - Deixe 0 equipamento aguardar 30 minutos até o motor arrefecer e, de

MOTOR seguida, reinicie o programa.

FE Enchimento excessivo de 4gua devido a uma possivel falha na vélvula de

ERRO DE agua.

TRANSBORDAMENTO |« Feche a torneira da dgua. Desligue a ficha elétrica. Contacte a assisténcia.

PE 0 sensor de nivel da &gua nao esta a funcionar corretamente.

ERRO DO SENSOR DE
PRESSAO

+ Feche a torneira da dgua. Desligue a ficha elétrica. Contacte a assisténcia.

ud 0 sensor de vibragdo nao esta a funcionar corretamente.

ERRO DO SENSOR DE + Entre em contacto com a assisténcia.

VIBRAGCAO

FF O tubo de abastecimento/drenagem ou a bomba de drenagem estao

AVARIA CAUSADA POR | congelados?

CONGELAMENTO + Abasteca o tambor com dgua quente para descongelar o tubo de
drenagem e a bomba de drenagem. Cubra o tubo de abastecimento com
uma toalha quente e humida.

AE Fugas de dgua.

FUGA DE AGUA + Entre em contacto com a assisténcia.

PF Uma falha de energia ou um servico elétrico inadequado pode ter

FALHA DE ENERGIA

ocorrido durante o funcionamento.

+ Prima o botdo Inicio/Pausa para reiniciar o ciclo.

SINDNLY0d
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Mensagens de erro ezDispense

Sintomas

Possivel causa e solucdo

Ed!
ERRO 1 ezDispense

A quantidade de detergente liquido no compartimento do detergente
nao diminuiu.

Depois de colocar o detergente no compartimento do detergente, este
foi deixado durante muito tempo e o detergente endureceu.

+ Limpar cuidadosamente o compartimento do detergente, enché-lo com
detergente liquido, instala-lo na gaveta, e executar um ciclo de lavagem.
Se £ d | continuar a aparecer, chamar a assisténcia.

Ed
ERRO 2 ezDispense

A quantidade de detergente liquido no compartimento do detergente
nao diminuiu.

+ Entre em contacto com a assisténcia.

Ed3d
ERRO 3 ezDispense

A quantidade de amaciador no compartimento liquido do amaciador ou
do detergente liquido ndo diminuiu.

Ap6s colocar o amaciador no compartimento liquido de amaciador ou
detergente liquido, este foi deixado durante muito tempo e o amaciador
endureceu.

+ Limpar cuidadosamente o amaciador liquido ou compartimento de
detergente liquido, enché-lo com amaciador liquido, instala-lo na gaveta,
e executar um ciclo de lavagem. Se £ d3 continuar a aparecer, chamar a
assisténcia.

Edd
ERRO 4 ezDispense

A quantidade de amaciador liquido no compartimento do amaciador
liquido ou do detergente liquido ndo diminuiu.

+ Entre em contacto com a assisténcia.

Ed5
ERRO 5 ezDispense

A quantidade de detergente liquido ou amaciador de roupa no
compartimento do amaciador de roupa liquido ou do detergente liquido
nao diminuiu.

+ Entre em contacto com a assisténcia.

0Pn

ERRO DE ABERTURA
ezDispense

A maquina de lavar roupa foi operada sem fechar completamente a
gaveta.

A gaveta foi aberta durante a operagdo da maquina de lavar roupa.

+ Empurrar a gaveta até estar completamente fechada. Se 0 Pn continuar a
aparecer, chamar a assisténcia.
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Ruidos que podera ouvir

Sintomas

Possivel causa e solucdo

Ruidos de chocalhos e
rangidos

Objetos estranhos, tais como chaves, moedas, ou alfinetes de seguranca
podem estar no tambor.

+ Pare o equipamento, verifique se existem objetos estranhos no tambor. Se
o ruido persistir apos reiniciar o equipamento, entre em contacto com a
assisténcia.

Som de batidas

Roupas pesadas podem produzir um som de batidas. Geralmente, isto é
normal.

+ Se 0 som continuar, o equipamento esta provavelmente desequilibrado.
Pare e redistribua as roupas.

A carga pode estar desequilibrada.

+ Coloque o programa em pausa e redistribua as roupas depois da porta se
desbloquear.

Ruido vibratério

O material da embalagem néao foi removido.

* Remova o material da embalagem.

As roupas podem estar distribuidas de forma irregular dentro do
tambor.

+ Coloque o programa em pausa e redistribua as roupas depois da porta se
desbloquear.

Os apoios ajustaveis podem nao estar todos firmemente apoiados sobre
o chao.

+ Consulte as instru¢des sobre Nivelar o equipamento para ajustar o
nivelamento do equipamento.

0 chéo ndo é suficientemente rigido.

+ Verifique se o chdo é sélido e ndo cede. Consulte a seccdo Requisitos do
local de instalagdo para selecionar o local adequado.

Funcionamento

Sintomas

Possivel causa e solucdo

Esté a verter agua.

Os tubos de drenagem da casa estdo entupidos.

+ Desentupa os tubos de residuos. Contacte um canalizador, se necessario.

As fugas sdo causadas devido a instalagao incorreta do tubo de
drenagem ou a um tubo de drenagem entupido.

+ Limpe e endireite o tubo de drenagem. Verifique e limpe o filtro de
drenagem regularmente.
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Sintomas

Possivel causa e solugao

Estd a verter agua.

A tampa do filtro da bomba de drenagem néo esta ajustada
corretamente.

+ Volte a colocar o filtro da bomba de drenagem.

0 equipamento nao
funciona.

0 painel de controlo desligou-se devido a inatividade.

+ Isto é normal. Prima o botdo Alimentagao para ligar o equipamento.

A ficha do equipamento esta desligada.

+ Certifique-se de que a ficha esta firmemente ligada a uma tomada a
funcionar.

A alimentacdo esta desligada.

+ Abra totalmente a torneira de abastecimento de dgua.

Os controlos ndo foram configurados corretamente.

+ Certifique-se que o programa foi definido corretamente. Feche a porta e
prima o botdo Inicio/Pausa.

A porta esta aberta.

+ Feche a porta e certifique-se de que nada fica preso sob a porta,
impedindo-a de fechar por completo.

O disjuntor/fusivel esta fundido/queimado.

+ Verifique os disjuntores/fusiveis da casa. Substitua os fusiveis ou reinicie o
disjuntor. O equipamento deve estar ligado a um circuito dedicado. O
equipamento retomara o programa onde este foi interrompido, assim que
a alimentacdo for restabelecida.

E necessério os controlos.

* Prima o botdo Alimentacao e, de seguida, volte a selecionar o programa
pretendido, e prima o botdo Inicio/Pausa.

Inicio/Pausa néo foi pressionado depois de configurar o programa.

+ Prima o botdo Alimentacdo, de seguida, volte a selecionar o programa
pretendido, e prima o bot&o Inicio/Pausa. O equipamento desliga-se se
ndo premir o botdo Inicio/Pausa dentro de um certo periodo de tempo.

Pressdo de dgua extremamente baixa.

+ Verifique outra torneira da casa para ter a certeza de que a pressdo da
4gua da residéncia é adequada.

0 equipamento esta a aquecer a dgua ou a formar vapor.

+ O tambor pode parar de funcionar temporariamente durante
determinados programas, enquanto a agua é aquecida em seguranca
para atingir a temperatura.
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Sintomas

Possivel causa e solugao

O equipamento péra
durante alguns
minutos e de seguida
recomega.

Um dispositivo de protecdo do motor foi ativado para evitar o
sobreaquecimento do motor.

+ Isto é normal. Se o dispositivo de prote¢do do motor estiver ativado, o
equipamento ird parar durante alguns minutos e de seguida recomecar de
novo.

Os botdes podem nao
funcionar
corretamente.

A opcao Bloqueio Criancas esta ativada.

+ Desative a opcdo Bloqueio Criangas, se necessario.

A porta nao abre.

Por motivos de seguranca, ndo pode abrir a porta depois de o
equipamento comegar a trabalhar.

+ Isso é normal. Pode abrir a porta com seguranca quando o icone &/& se
apagar.

0 equipamento nao
esta a encher
corretamente.

O filtro de entrada esta entupido.

+ Certifique-se que os filtros de entrada das valvulas de enchimento ndo
estdo obstruidos.

Os tubos de entrada podem estar dobrados.

+ Verifique se os tubos de entrada estdo dobrados ou obstruidos.

Abastecimento de dgua insuficiente.

+ Certifique-se de que as torneiras de dgua quente e fria estdo
completamente abertas.

Os tubos de abastecimento de dgua quente e fria estdo invertidos.

+ Verifique as liga¢des do tubo de abastecimento.

0 equipamento ndo
drena a agua.

Tubo de drenagem dobrado.

+ Certifique-se que o tubo de drenagem ndo esta dobrado.

Drenagem detetada a mais de 1 m do chdo.

+ Certifique-se de que o tubo flexivel de drenagem ndo esta a mais de 1 m
acima da parte inferior do equipamento.

O detergente nao foi
dispensado
completamente, ou
nao foi dispensado de
todo.

Estd a utilizar detergente em excesso.

+ Siga as instrucdes fornecidas pelo fabricante do detergente.

O filtro da bomba de drenagem pode estar bloqueado.

+ Limpe o filtro de drenagem.

A duragao do ciclo é
superior a normal.

A carga é demasiado pequena.

+ Adicione mais pegas para permitir que o equipamento equilibre as cargas.
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Sintomas

Possivel causa e solugao

A duracao do ciclo é
superior a normal.

Misturou pecas pesadas com pecgas leves.

+ Tente sempre lavar pegas com um peso semelhante, para permitir que o
equipamento distribua o peso da carga de forma uniforme na
centrifugacao.

A carga esta desequilibrada.

+ Em caso de pecas emaranhadas, volte a distribuir a carga manualmente.

O final do ciclo esta
atrasado.

Foi detetada uma falta de equilibrio ou necesséria a ativa¢do do
programa de remogao de espuma.

+ Isso é normal. O tempo restante apresentado no ecra é apenas uma
estimativa. O tempo real pode variar.

Desempenho

Sintomas

Possivel causa e solugao

M4 remocgéao de nédoas

Noédoas demasiado encrustadas.

+ Os artigos lavados anteriormente podem conter nédoas muito
encrustadas. Estas podem ser dificeis de remover e podem ter que ser
lavadas a mdo, ou tratadas com um tratamento de pré-aquecimento para
ajudar na remogao das nédoas.

Formacao de nédoas

A lixivia ou 0 amaciador de roupa foram dispensados demasiado cedo.

+ O compartimento do dispensador esta demasiado cheio. Isto faz com que
a lixivia ou o amaciador de roupa sejam dispensados rapidamente. Doseie
corretamente a lixivia ou 0 amaciador de roupa para evitar o enchimento
excessivo.

+ Feche lentamente o dispensador de detergente.

A lixivia ou o amaciador foram adicionados diretamente as roupas no
tambor.

+ Utilize sempre o dispensador de detergente para garantir que a lixivia ou
amaciador seja devidamente dispensado, no momento certo do
programa.

A roupa nao foi separada corretamente.

+ Lave sempre a roupa de cor escura separada da roupa branca e roupa de
cor clara, para evitar descoloragdo.

+ Nunca lave pegas muito sujas juntamente com roupa pouco suja.

Formacao de vincos

0 equipamento nédo foi imediatamente descarregado.

+ Retire sempre as pegas do equipamento assim que o programa estiver
concluido.
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Sintomas

Possivel causa e solugao

Formacao de vincos

0 equipamento estd sobrecarregado.

+ O equipamento pode ser carregado na totalidade, mas ndo deve encher o
tambor com demasiadas pecas. Deve conseguir fechar a porta do
equipamento facilmente.

Os tubos de abastecimento de dgua quente e fria estdo invertidos.

+ O enxaguamento com dgua quente pode causar vincos nas roupas.
Verifique as liga¢Bes do tubo de abastecimento.

A velocidade de centrifugacdo pode estar muito alta.

+ Defina a velocidade de centrifugacdo para se adequar ao tipo de roupa.

Odor

Sintomas

Possivel causa e solu¢do

Odor a mofo ou bolor
no equipamento

O interior do tambor néo foi devidamente limpo.

+ Execute a fun¢do Limpeza da Cuba regularmente.

Podem surgir cheiros se o tubo de drenagem nao estiver bem instalado,
causando sifonagem (dgua a fluir para tras no interior do equipamento).

* Ao instalar o tubo de drenagem, certifique-se de que ndo fica dobrado ou
obstruido.

Se o dispensador de detergente nao for limpo regularmente, podem
surgir cheiros de bolor ou substancias estranhas.

* Retire e limpe o dispensador de detergente, especialmente a parte
superior e inferior da abertura do mesmo.

ezDispense

Sintomas

Possivel causa e solucdo

Alarme de recarga
continua a ser exibido
quando se adiciona
detergente/
amaciador.

O detergente/amaciador acumulou-se sobre o sensor de nivel de fluido.

* Abrir as tampas do compartimento e limpar o interior dos
compartimentos ezDispense com dgua quente. Utilizar uma escova macia
para remover quaisquer residuos. Se o Alarme de recarga for exibido
continuamente, chamar a assisténcia.

A quantidade de detergente/amaciador nao é suficiente para o sensor a
detetar.

* Encha com detergente/amaciador até chegar a linha MAX no
compartimento.
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Sintomas

Possivel causa e solugao

Demasiado/pouco
detergente ou

amaciador dispensado.

Pode ser necessdrio alterar a configuracdo padrao das quantidades
distribuidas.

+ Verificar e alterar a configuracdo por defeito das quantidades de
distribuigao.

0 ezDispense nao
doseia detergente/
amaciador.

A funcao ezDispense esta desligada.

+ Ligar a fun¢do ezDispense.

Os orificios de ventilagao estdo bloqueados.

+ Limpar os orificios de ventilacdo para as tampas dos compartimentos com
agua quente.

O detergente ou amaciador nos compartimentos do ezDispense
endureceu.

* Limpar os compartimentos do ezDispense e mudar o detergente ou
amaciador.

Existe espuma no ciclo
de enxaguamento e as
roupas ficam com
restos de detergente
apos a lavagem.

Foi usado detergente para enxaguar.

+ Assegure-se de que o detergente/amaciador foi armazenado
corretamente. (Direita: detergente / Esquerda: amaciador)

Ficam restos de
espuma na roupa apés
a lavagem.

Precisa de limpar o interior do sistema ezDispense.

+ Quando usar ambos os dispensadores para detergente liquido, assegure-
se de que executa antes a Limpeza do Sistema ezDispense.

Existem fugas de
detergente e
amaciador dos
compartimentos do

Precisa da manutencao horizontal dos compartimentos do ezDispense.

+ Inclinar os compartimentos do ezDispense provoca o derrame dos
liquidos no interior. Puxe ou empurre o compartimento do ezDispense
lentamente, usando ambas as maos para evitar derrames.

ezDispense.
A tampa ndo esta completamente fechada.
+ Feche bem as tampas dos compartimentos do ezDispense. Tenha o
cuidado de ndo perder as tampas.
Wi-Fi
Sintomas Possivel causa e solucdo

O seu eletrodoméstico
e smartphone ndo
estao ligados a rede
Wi-Fi.

A palavra-passe do Wi-Fi que esta a tentar ligar estd incorreta.

* Encontre a rede Wi-Fi ligada ao seu smartphone e elimine-a, depois,
registe o aparelho em LG ThinQ.

Os dados méveis estdo ligados no smartphone.

+ Desative os dados méveis do seu smartphone e registe o aparelho
utilizando a rede Wi-Fi.
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Sintomas

Possivel causa e solugao

O seu eletrodoméstico
e smartphone ndo
estdo ligados a rede

Wi-Fi.

0 nome da rede sem fios (SSID) esta definido incorretamente.

* O nome da rede sem fios (SSID) deve ser uma combinacdo de letras e
ndmeros do idioma Inglés. (Ndo use carateres especiais).

A frequéncia do router néo é 2,4 GHz.

+ Apenas é suportada uma frequéncia de router a 2,4 GHz. Defina o router
sem fios para 2,4 GHz e ligue o aparelho ao router sem fios. Para verificar
afrequéncia do router, consulte o seu fornecedor de servico de internet ou
o fabricante do router.

A distancia entre o aparelho e o router é demasiado grande.

+ Se a distancia entre o aparelho e o router for demasiado grande, o sinal
pode ficar fraco e a ligagdo pode ndo ser configurada corretamente. Mude
a localizacdo do router para que fique mais préximo do aparelho.

Servico de apoio ao cliente

Contacte um centro de informacdo do cliente da LG Electronics.

+ Para encontrar pessoal técnico autorizado da LG Electronics, visite o nosso website em www.lg.com e
siga as instrugdes disponibilizadas.

+ Areparacdo efetuada pelo cliente ndo é recomendada uma vez que a mesma podera danificar ainda
mais o dispositivo e anular a garantia.

+ As pegas sobressalentes referidas no Regulamento 2019/2023 estdo disponiveis para uma duracdo

minima de 10 anos.
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